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Semi-circular carabiner designed for triaxial
loading.

Mousqueton demi-rond congu pour étre
sollicité dans les trois axes.

Activitias involving the usa of this equipment are
inherently dangerous.

You are responsible for your own actions and
dacisions.

Befors usng this squipment, you must:

- Read and understand all rstructions for Uss.

- Gt mpecilic training in ils propsr uss,

- Become acquanted with its capabiiies and fmations.
- Understand and accept the risks invohed.

FAILURE TO HEED ANY OF THESE
'WARNINGS MAY RESULT IN
SEVERE INJURY OR DEATH.

Les activités impliquant I'utilisation de cet

1 sont par naty 0 X
Vous &tes responsable de vos actes, de vos
décisions et de votre sécuritd.
Foant o'utiiser cat équipam
- Lire &t comprendre toutes
- s former spécifiquernent
- o familiarisar Bven wotne éouipement, sporendre &
connaEie ses performances e ses limites.
- Comprendre et accenter les isques induits.

LE NON-RESPECT D'UN SEUL DE
S AVERTISSEMENTS PEUT
RE LA CAUSE DE BLESSURES

GRAVES OU MORTELLES.
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Thasa Instructions axplain how to comectly use your equipment. Only certaln
technlques and uses are dascribed.

Tha warning symbols Inform you of some = refated to the use of
your equipment, but It Is Impossible to describe them all. Chack Petzl.com for
updates and additional Information.

*You are responsible for heeding each warning and using your equipment comactly.
Any misuse of this equipment will create addiional dangers. Contact Petzl If you
have any doubts or dificulty understanding these Instructions.

1. Field of application
Parsonal protective equipment (PPE) usad for fall protection from halght.
Sami-circutar carablner deslgned for triaxdal loading. Carabiner with manual locking
(L} or automatic kecking (TL) deslgned for activitles with a risk of falls from halght.
This product must not be pushed beyond Its limits, nor be used for any purposa
ather than that for which & Is designed.
Responsibility
WA.FINIIG

the use of this
You are responsible for your own actions, dm'lsa'nisafaty
Beafore using this equipment, you must:
- Rsad and understand all Instructions for Usa.
- Gat spaciiic training In s propar usa.
- Bacome acquainted with lts capabliiies and Imitations.
- Undearstand and accapt the risks Involved.
Failure to heed any of these warnings may result in severe injury or death.
This product must only be used by competent and responsible parsons, or those
placed under the direct and visual control of a compstent and responsible person.
¥ou are responslble for your actions, your decislons and your safety and you
assuma the consequences of same. If you are not able, or not In a position o
assuma this responsiblity, o If you do not fully understand the Instructions for Usa,
do not usa this equipment.

2. Nomenclature
(1) Frame, (2] Gate, (3) Rivet, (4) Locking sleeve, (5) Keylock, (6] Keylock hola.
Principal materials: aluminum alioy.

3. Inspection, points to verify

‘Your safety depends upon the Intagrity of your equipment.

Patzl i= a detalled by a competant person at least once avery
12 months (depandng on cument regulations In your country, and your conditions
of usage).

'WARNING: your Intensity of use may cause you to Inspact your PPE mare
frequantly.

Follow the procadures described at Petzl.com. Record the results on your PPE
Inspaction form: type, model, manufacturer contact Info, sarlal numbar or individual
number, dates: manufacturs, purchasa, first use, next perlodic Inspaction; problems,
comments, Inspector's name and slgnature.

Before each use

arify the absence of any cracks, deformation. marks, wear or corroslon on tha
frame, rivet, gate, and locking sleeve. Verify that the gate opens. and that it closes
automatically and completaly. The Keylock hole must not ba blocked or plugged.
Check that the locking slesve locks and unlocks.

During use

Varify that the carablner Is always loadad In a position of maximum strangth.
Regularly check that the locking sleeve ks locked. Avold any pressure or rubbing that
could unlock the gate or damage the locking sleave.

It ks Important to regutary mondtor the condition of the product and its connections
to the other equipment In the system. Make sure that all ems of equipment are
comectly positionad with respect to each other.

4. Compatibility

Varify that this product s compatible with the other elements of the system In your
applcation (compatible = good functional Interaction).

Equipment usad with your connector must mest curment standards In your country
(e.a. EN 354 lanyard for work, EN 12277 sport hamesses).

5. Carabiner positioning

A carabiner is not indestructible.

A sami-circular carablner Is strongest when simultanecusly loadad In the thres axes
shown or on the major axls, gate closed and sleeve locked (see diagram). Loading
a carabiner In any other way ks dangerous and reduces s strength. The carabiner
must be connected to a cosed attachment polnt.

6. Opening/closing

Thea carabinar must be used with the gate closed and the sleeve lockad.

- For manual locking carabiners (S1), there ks a risk of the gate opening when the
red Indicator Is visble. Use a manual locking connector If you don't need to open
and close It frequently (Le. many times during the workday).

- For an auto-locking carabiner (TL), check each time you closa It to ensure it Is.
complataly locked.

7. Additional Information
This product meats the requirements of Regulation (EU) 2016/425 on parsonal
protective equipment. The EU declaration of conformity Is avallable at Petzl.com.

- In a fall-armest system, the length of the connector affects the fall distance.

- You must have a rescue plan and the means to rapldly iImplement |t In case of
difficulties encounterad while using this aquipment.

- The anchor paint fior the system should preferably be located above the usar's
position and should meet the requirements of the EN 795 standard (minimum
strangth of 12 kN).

- In a fall-armest system, It Is essentlal to chack the required clearance balow the
user before each use, In order to avold hitting the ground or an obstacle In casae
ofafal

- Make sure that the anchor point Is comectly positioned, In order to limit the risk
and tha langth of a fall

- A fall-amest harmess ks the only device allowable for supporting the body Ina
fall-arrast system.

- Whean using multiple tems of equipment, a stuation can arisa In which
the safety function of an tem of equipment can be affectad by the safty function of
anather kem of equipment.

- WARNING - DANGER: ensure that your products do not rub agalnst abrasive or
sharp surfaces.

- Users must be medically fit for acthvities at helght. WARNING: Inert suspension in a
hamess can result In serlous Injury or death.

- The Instructions for Usa for each tem of equipment used In conjunction with this
product must ba followed.

- The Instructions for Use must be providad to the usar of this equipment, In the
language of the country where the equipmant |s usad.

- Kaep the Instructions for Usa In a parmanent file for referanca after removing them
from the equipment.

- Make sure tha markings on the product are leglble.

‘When to retire your equipment:

WARMING: an exceptional event can kead you to retire a product after only one
usa, depending on the type and Intensity of usaga and the environment of usage
{harsh emdronments, marine emdronments, sharp edges, axtreme temperaturas,
chemicals...).

A product must ba retired whan:

- It has exceeded Its Hespan.

- It has bean subjected to a maljor fall or load.

- It falls to pass Inspection. You have any doubt as to ts relablity.

- You do not know s full usage history (e.g. an Beglble product marking).

- Whan It becomes obsolste due to changes In legislation, standards, technique or
Incompatibllity with other equipment....

Destroy thesa products to pravent further usa.

Icons:

A. Unlimited lifespan - B. A - C.Usage p

- D. Cleaning - E. Drying - F. 1sport - G. Mai -H
Modificati i outside i

pairs (p axcept
parts) - L O

3-year guarantee

Against any matertal or manufacturing defect. Exclusions: nomal wear and tear,
ooddation, modifications or alterations, Incormect storage, poor malntenancea,
neglgence, usas fior which this product ls not dasigned.

Warning symbols

1. Shuatlon presanting an Imminent risk of serous Injury or death. 2. Bxposure to

a potentlal sk of accident or Injury. 3. Important Information on the functioning or
performance of your product. 4. Equipment Incompatibllity.

Traceability and markings

a. Maets PPE reguiatory requirements. Notified body performing the BU type
axamination - b. Number of the notifled body for the production control
of this PPE - c. Strength - d. Sarlal number - e. Year of manufacture - f. Day of
manufacturs - g. Indhidual Identifler - h. Standards - |. Read the Instructions for Use
carsfully - |. Model Identffication - k. Class B {basic)

Cetta notice explque utlliser co 1t votra Seuls
certalns usages et techniques sont prdsentds.

Les panneaux d'alerts vous Informent de cartains dangers potentlels iés 4
I'utiization de votre équipameant, mals Il est impossible de tous les décrire. Prenez
connalssance das mises & jour et Informations complémentalres sur Patzl.com.
Vous &tes responsable de la prise en compte de chaque alerte et de I'utllsation
comecte de votre équipement. Toute mauvalse utlisation da cet dquipement sara &
I'origine de dangars additionnels. Contactaz Petzl sl vous avez des doutes ou des
dificultés da compréhenslon.

1. Champ d’application
Equipement de protaction Indiiduelle (EPY) contre les chutes de hauteur.

7. Informations complémentaires

Ca prodult est conforme au glement (UE) 2016/425 relatif awx dquipements de
prmx:ﬂmlrk:lwu.lele La déclaration da conformité UE est disponible sur Petzl.

Dmsmsymdmdesduas.lauwrducmm:urh
hauteur de chuta.
- Prévoyez les moyens de secours ndcessalres pour Intervenir rapldement en cas
de difficultés.
- L'amarrage du systdme dolt &tre do préférence shué au-dessus de la position de
'utllsateur at répondre aux exgences EN 795 jréskstance minimum 12 kN).
- Dans un systdme d'amét des chutes, Il est essentlel da vérifler 'espace llbre requis
sous ['utliisatewr, avant chaque utlisation, afin d'éviter touta collision avec le sol, cu
un obstacle, en cas da chuta.
- Valllaz & ce que le paint d"'amarrage solt comactement postionnd, afin de limiter ke
risque et la hautsur de chute.
-Unham]sdanﬂdmasllasal&pcslﬂfdeprétmsbnﬂ:wpsqu'lm
permis d'utllser dans un systéme d'amét des chutes.
- Un danger peut survenir lors de 'utlisation de plusleurs équipements dans laqualla
Ia fonction de sécurité de 'un des équipements peut tre affactée par la fonction da
sécuritd d'un autre dquipement.
- ATTENTION DANGER. velllez & ce que vos prodults ne frottent pas sur das
matériaux abrasifs ou plces coupantes.

- Les dolvent &tre aptes aux acthvitds an hautaur.
ATTENTION, &tre suspendu et Inarte dans un hamals peut déclencher des troubles
ues graves ou la mort.

- Les Instructions d'utlisation défines dans les notices de chaque équipement
assock 4 co prodult dolvent dtre

- Les Instructions d"utlisation dobvent &tre fournles & Mutlisateur da cet dquipemant
dans la langue du pays d'utlisation.

- Consanvaz les Instructions d'utlisatlon dans un dossler permanent pour pouvolr
les consulter aprés les avolr retirdes de votre équipamant.

- Assurez-vous de la lisiilité des marquages sur ke prodult.

Mise au rebut :

ATTENTION, un événemant exceptionnel peut vous condulre & rebuter un produit
aprés une seuls utlisation {type et Intansitd d'utllisation, environnements d'utlisation
- milleux agressifs, millsux marins, arétes coupantes, températures exirémes,
prodults chimiques...).

Un produt doit étra rebutd quand -

- Il a dépassé sa durde de vie.

- Il a subl une chute ou un effort im 3

- L résultat des vérifications du prodult n'est pas satisfalsant. Vious avez un doute
sur sa flabllits.

- Vous ne connalssaz pas son historique complet d'utlisation (par exemple, un
marquage produit lisbils).

- Quand son usage est obsoléte (Gvolution Kgislative, normative, tachnique ou
Incompatiblité avec d'autres équipsmeants...).

Diétrulsez cas prodults pour éviter une future uilllsation.

Pictogrammes :
A.Dnlaedsmilnm B.Te ,_' Are -c. ] i d'usage

-H.
Modﬁmmm{mmmmdosaMumﬂ,sanmds

Mousqueton dami-rond congu pour &tre solllcihé dans les trols axes. Mousquston
4 vamouliage manuel (SL) ou automatique (TL) desting aux activitds [ un
risque da chute de hauteur.

Ce prodult ne dolt pas &tre sollichd au-dali de ses Imites cu dans toute autre
shtuation que calle pour laquelle Il est prévu,

Responsabilité
ATTENTION

Les activités impliquant Futilisation de cet équipement sont par nature
dangerauses.
Vous &tes responsable de vos actes, de vos décisions et de votre sécuritd.
Avant d'utlliser cet dquipement, vous devaz :

- Lire et comprendre toutes les Instructions d'utlisation.

- Vous former spécifiquement a 'utlisation da cet dquipameant.

- Vous famillariser avec votre équipement, apprendre & connaltre ses performances
at ses lImites.

- Comprendre et accapter les risques Indults.

Le non-respect d'un seul de ces avertissements peut &tre la cause de
blessures graves ou mortelles.
Ce prodult ne dolt &tre utllsé que par des parsonnes comptentes ot avisdas ou
placdes sous le contrdle visual direct d'une personne compétenta et aviséa.
Vous é&tas responsable de vos actes, de vos déclslons et de votre sécuritd at
an assumez les consdquances. Sl vous n'&tes pas en mesure d'assumer cotte
responsablité, ou sl vous n'avez pas blen compris les Instructions d'utllsation,
n'utllisez pas cat équipamant.

2. Nomenclature
(1) Corps, (2) Doigt, (3) Rivet, (4) Bague de vemoulllags, (5) Keylock, {5) Trou du

Kaylock.
Matériaux principaus - allage daluminium.

3. Controle, points a vérifier

Votre sécurttd est lide A ntéarité de votre équipsment.

Petzl consellle une vérfication approfondle, par une personne compétants, au
minimum tous kes 12 mols {en fonction de ka réglementation en vigueur dans votre
pays et de vos conditlons d'utlisation).

Astantion, Fintensité de votre usage peut vous amanar 3 varifler plus fréguemmeant
voira EFL.

Respectaz les modes opératolres décrits sur Petzl.com. Enreglsirez les résuftats sur
la fiche da vie da voire EPI : typa, modéle, coordonndes du fabricant, numéro de
sérle ou numéro Individual, dates : fabrication, achat, premiére utlisation, prochalns
axamens pdriodiques, défauts, remarques, nom et signature du contrilaur.
Avant toute utilisation

\ériflez 'absance da fissures, déformations. marques, usures, comoslon (sur le
corps, rivet. dolgt et la bague). Vérflaz I'ouverture et la fermeture automatique
compléte du dolgt. Le trou du Keylock ne dolt pas étre encombné ou bouché.
idrifiez le verroulllage et déverroullage de la bague.

Pendant l'utilisation

Vériflez que le mousqueton travalle toujours dans les positionnements ol 1l offre une
réslstance maxdmum.

Sunvelllsz réguiléremant ke vermoulliage de la bague. Evitaz toute presslon ou
frottemeant qul pourralt provequer un déverroulliage du dolgt cu endommager la

bague.

Il est Important de contrdler réguldrement I'état du prodult et de ses connexions:
avec les autres dquipements du systéme. Assurez-vous du bon posttionnemant des
dquipameants les uns par rapport aux aulres.

4. Compatibilité

Vérifiez la compatibliité de ce prodult avec kes autres déments du systdme dans
woire application [compatiblité = bonne Interaction fonctionnelis).

Les éiéments utlisés avec votre connecteur dolvent &tre conformes aux normes
an vigueur dans votre pays (longe EN 354 pour le travall, hamals EN 12277 pour le
sport par exemple).

5. Positionnement du mousqueton

Un n'est pasi

Un mousqueaton deml-rond offre la réslstance maxdmum lorsqu'll est solichd
simultandment dans les trols directions présantdes ou dans ke grand axe, dolgt
farmd at bague verroullée (voir dessin). Soliciter un mousqueton de toute autre
manlére est dangareux et rédult sa réslstance. Le mousqueton dolt &tre connects a
un point d'attache fermé.

6. Ouverture/fermeture

Le mousqueton dolt &tre utliss dolgt farmé et bague vermouliée.

- Pour les mousqustons & verroulllage manuel (SL), Iy a un dsque d'ouverture

du dolgt lorsque le témoin rouge est visible. Utllsez un connecteur & vermoulllage
manuel sl vous n'avez pas a 'ouvrr et ke fermer fréquemment, c'est-3-dire plusleurs
fiols au cours de la joumde de travall.

- Pour les mousquetons & verroulllage automatique (TL), wiriflez que ke verroulllage
ast complat 4 chaque farmeture.

) -1.Q

GarantleSans

Contre tout défaut de matiére ou fabrication. Sont exclus : usure normals,
axydation, modifications ou retouches, mauvals stockage, mauvals entretien,
négligances, utlisations pour lesqueles ce prodult n'est pas desting.
Panneaux d’alerte

1. Shuation présantant un Asque Imminent de blessure grave ou mortela. 2.
Exposition & un risque potantiel d'incldent cu de blessura. 3. Information Importante
sur le fonctionnement ou les parformances de votre prodult. 4. Incompatibllig
matérialle.

Tracabilité et marquage

a. Conforme aux exigences du rdglement EPL Organtsme notiflé pour Mesamean
LIE de type - b. Numéro de "organisme notifié pour ke contrdle de production de
cat EPI - c. Réslstance - d. Numéro individusl - . Année da fabrication - f. Jour
de fabrication - g. Identiflant indhiduel - h. Normes - |. Lire attentivemant ka notice
technique - |. Identification du modéle - k. Classe B (basa)



In dieser Gebrauchsanwelsung wird erklart, wie Sle Thr Produkt richtly verwendan.
Es warden nur ednige der Verwandungan und Techniken dargestelit.

DHe Warnhinwealsa Informiaren Sle bar magliche Gefahren beziiglich der
‘ierwendung lhres Produkts. Es Ist jsdoch nicht moglich, alle erwdgharen Félle zu
beschralban. Bltte nehmen Sle Kenntnls von den Aktuallslerungen und zusdtziichen
Informationan auf Petzl. com.

Sla sind fur die Beachtung dar Wamhinwealse und fir dle sachgemaBe Verwendung
Thres Produkts verantwortlich. Jeds fahlerhafte Vierwendung des Produkis badeutet
elne zusdtzliche Gefahrenqualle. Wann Sle Zwelfel haben odar etwas nicht richtlg
wverstehan, wendan Sle sich bitte an Petzl.

1. Anmndungsberelch

Parsd {PSA) zum Schutz gegen :
Halbrunder, fiir die Balastung In drel Karabiner. Karablnar
mit manuslism St 155 (SL) oder autc war g (TL) fidr

Akthititen, bal danen ein Absturzrisko besteht.
Dleses Produkt darf nicht Uber selne Grenzen hinaus belastet werden. Es darf
ausschileBlich zu dem Zweck verwendet werdan, fir den es entwickelt wurde.

Haftung
WARNUNG

Entscheidungen und filr lhre Sicherheit sind Sie selbst

or dem Gebrauch dleser Ausristung missen Sla:
- die Gebrauchsanleftung vollstandlg lesen und verstehen,
- fachgerecht zur richtigen Benutzung der Ausristung ausgeblidet sein,
- slch mit Threr Ausristung vertraut machen, die Maglichketten und Grenzen kannen

lernen,

- dig mit dem Elnsatz verbundanen Rlslken verstehen und akzeptieren.

Die Nichtberiicksichtigung auch nur einer dieser Warmungen kann zu
schweren Verletzungen oder sogar Tod fidhren.

Dlesas Produkt darf nur von kompetanten und verantwortungsbewussten Personen
verwendet werden oder von Parsonan, die unter dar dirskten Aufsicht und visuelian
Kontrolle elner kompatenten und verantwortungsbewussten Person stehan.

Sle sind fur Thre Handiungen, Entscheldungen und filr Ihre Skcharhelt verantwortlich
und tragen die Konsaguenzen. Wann Sle nicht In der Lage sind, diese
‘irantwortung zu ibermehmen, odar wann Sle die Gebrauchshinwelse nicht richtig
verstandan haben, banutzen Sle dlese Ausriistung nicht.

2. Benennung der Teile
(1) Karper. (2) Schnapper. (3) Nista, (4) Vemlagelungshiiisa, (5) Keylock. (6) Keylock-

Hal 1: Alumir ng

3. Uberpriifung, zu kontrollierende Punkte
Thre Slcherhalt hdngt vom Zustand Ihrer Ausriistung ab.

Patzl empfiehit, mindastens alle 12 Monate (entsprechend den in Ihrem Land
geitenden Viorschriften und dan Nutzungsbadingungen) eine alngshanda
Uberprifiung durch eine kompatents Parson durchiiihren zu lassan.

7. Zusatzliche Informationen

Das Produkt sntspricht dar PSA-Visrordnung (EL) 2016/425. Die BU-
Konformititserkldrung st auf Petzl.com verfiighar.

- Bel alnem Auffangsystem muss die Lange des Verbindungselements
beriicksichtigt werdan, da dlesa die Sturzhdhe beelnflusst.

- Dar Anwendar muss fidr eventuelle Schwierlgketten, dle wahrend der Anweandung
dieses Produkts aufiraten kinnan, Retiungsmaaglichkeltan planen.

- Dar Anschlagpunkt des Systems solite oberhalb der Poslition des Anwendars
armichtat werden und den Anforderungan dar Norm EN 795 entsprechen. Dia
Mindestbruchlast des Anschlagpunkies muss 12 kN batragen.

- In ednam Auffangsystem Ist vor Jedar Banutzung skcherzustellen, dass geniigend
Sturzraum unter dem Anwender vorhanden kst, sodass er Im Falle elnes Sturzes
nicht auf den Boden oder auf aln Hindemis schiagt.

- Achten Sie darauf, dass der Anschlagpunkt richilg platzlert lst, um das Fisko und
dla Hohe eines Sturzes zu reduzlaran.

- In ednam Auffangsystem Ist zum Halten des Korpars ausschileBlich eln Auffanggurt

uldsslg.
- Werden mehrere Ausristungsgegenstinde zusammen verwendat, kann es zu
Shuationan

3. Controllo, punti da verificare

La vostra skcurazza & legata all'integrith della vostra attrezzatura.

Patz| raccomanda un controlle approfondito come minimo ognl 12 mesd da parte dl
una parsona competants (In funzione della normativa In vigore nel vostro passe e
delle vostre condlzlon d'uso).

Attenzions, I'mtensita dl utliizzo pud comportare un controlio pit frequenta dal DPL.
Rispettate ke procedure descritte sul shio Petzl.com. Reglstrate | dsultat] nella scheda
dl vita dal vostro DPY: tipo, modelo,. datl del fabbricants, numearo dl serle o numern
Indhiduale: date: fabbricazlone, acquisto, primo utllizzo, successive verifiche
periodiche; difsttl, ossarvazionl; nome a firma del controliors.

Prima di ogni utilizzo

Verificars 'assenza dl fessurazionl, deformazionl, segnl, comoslonl, usure {su corpo,
rivetto, leva e ghlara). Verlficare I'apertura e la chiusura automatica completa dalla
leva. Il foro del Keylock non deve essan ostrulio.

Verificars || bloccaggle e lo sbloccaggle defa ghlera.

Durante Futilizzo

Verificars che Il moschattone lavor sempre nel postzElonament] In cul garantisce la

gefihriichen wenn dis Sk nktion elnes Gi i
durch elnen andaren Ausristungsgegenstand bohindert wird.
- ACHTUNG - GERAHR: Achten Sle darauf, dass dle Produkte nicht an rauen

A odar sc igen G jen relben.
- Arwvender missan fir Akihvitaten In der Hohe gesundhetlich In guter Vierfassung

saln. WARNUNG: Das regungsiosa Hangen In elnem Gurt kann zu schweren

Verletzungen oder sogar Tod fiihren (Hangatraumal).

- Dia Gebrauchsankstungen fir jedan Ausristungsgegenstand, der zusammen milt

diesem Produkt verwendat wird, rru.lssmmbadhgibefdgwdm

-\tbrge\m...,smSladm dassdleM:rlduru‘ngmmﬁdemddﬁlaWJnd
Aussondern von Au: :
ACHTUNG: AuBergewdhnliche Umstanda konnen de Aussondarung elnas

InfdguﬁenFahnmussehHudUﬁm:sgesuﬁanwdem

- Selne Labensdauar wurde (berschrittan.

- Es wurda alnam schweren Sturz oder elner schweren Balastung ausgesstzt.
- Das Produkt falt bal der PSA-Uberprifung durch. Sle bazwelfsin seine
Zuvertssigkalt.

- Die vollstandige Gebrauchsgeschichta Ist nicht bekannt (z. B. lst eine
Produktmarkierung unlesarlich).

- Das Produkt kst veraltet (finderung der gesetzlichen Bastimmungen, der
Normen oder dar technischan Vorschriften, Inkompatibllitit mit andaren
Ausristungsgegenstinden usw).

Zarstiren und entsorgen Sle diase Produkts, um Ihren welteran Gebrauch zu

Achtung: Abhdnglg von der Gebrauchsintensitat muss Ihre PSA ge

haufiger Oberprift warden.
Bltte beachten Sle dle auf Petzl.com baschrisbenen Vorgehenswelsan. Tragen Ske
dle Ergebnisse In den Priffbericht Threr PSA eln: Typ, Modell, Kontaktinformation

des Herstellars, SarlumunmarudarlnmdmlaNuTmarDamnl-lurswlmKa.ﬂ
erste Anwendung, r\ad\stamgalﬂ:ﬂlgu , Probleme, Bamerkunaen,
Mame und Unterschrift des Prilfers.

Vor jedem Einsatz

iergewlssern Sle sich, dass Korper, Nlete, Schnapper und Viermegelungshiilsa
keine Hissa, Deformierungen, Kratzer, Komosions- oder Abnutzungsarschelnungean
aufwalsen. Uberprifien Sle das Ofinen und automatische SchileBen des
Schnappars. Der Kaylock-Schiltz darf nicht blocklert oder verstopft sein.
Uberpriifen S die Ver- und Entriagalung der Hilisa.

Wahrend des Gebrauchs

Vergewlssern Sle skch, dass der Karabiner bal Belastung Immer so posttionlert Ist,
dass er die maximale Bruchlast aufwealst.

Kontrollisren Sla die Vermegelung der Hillsa In regeiméBigen Abstanden. Vermelden
Sia Jeglichan Druck oder Relbung, da dies zur Entregelung des Schnappers hzw.
zur Baschadigung der Viermegelungshilse fihren konnite.

Es Ist uneriisslich, den Zustand des Produkts und salner Verbindungen mit andaren
Ausristungsgegenstindean Im System regelmaBlg zu dbarpriffen. Stellen Sle stets
sicher, dass dle einzelnen Ausriistungsgegenstande Im System richtig zueinandar
posttioniert sind.

4. Kompatibilitat

Uberprifien Sle die Kompatiblitit dleses Produkts mit den andaren Blementan fhres
Systems (Kompatibllitt = funktionelles Zusammensplel).

Die mit Ihrem Verbindungsselement verwendaten Ausristungsalemeants milssan mit
den In Threm Land geltenden Normen dbereinstimmen (z. B. Verbindungsmittel EN

354 fir Arbeltsalnsétze, Klettargurt EN 12277 for den Sportbaraich).

5. Positionierung des Karabiners

Ein K iner ist nicht

Ein halbrundar Karabiner wekst dle maximale Bruchiast auf, wenn er glelchzeltla In
den drel dargestaliten Richtungen oder In der Lingsrichtung bel geschlossanem
Schnappar und verriegeiter Hillss belastet wird (slehe Abblldung). Jede andere
Belastung alnes Karabiners Ist gefihriich und reduzlert saine Bruchlast. Der
Karabiner muss In alnen Bafastigungspunkt eingehdngt werden.

6. Offnen/SchlieBen

Der Karabinar muss mit geschiossenam Schnapper und vermegsiter Hilse

verwendet werdan.

anmmnmmmmm@udammmng
sichtbar kst, besteht das Rislko, dass sich der Schnapper Sffnet. Wann eln hiufiges

mmmmm{mmmm}nhm

arforderdich Ist, banutzen Sle einen Karabiner mit manuellem Schrautwerschiuss.

- Dberprifen Sle bel Karabinern mit automatischer Viermagelung (TL) bal Jedem

SchileBvorgang, dass dle Hillse vollstindlg verregedt Ist.

TECHNICAL NOTICE OMNI

—G. Pflage - |
. - ior
Kontakt
3 Jahre Garantie
Auf Materlal- und Fabrikatlonsfshlar. Von der Garantle ausgeschlossan sind: nomale
Abnutzung, Oxidation, Modifikationan oder Machbesserungen, unsachgemédBe
Lagarung, unsachgamiaBa . Nachidssigkedt und Anwendungean, fir de das
Produkt nicht bestimmt Ist
Warnhinweise
1. Unmittalbare \brlem.lng:— Lebensgefahr. 2. Potenzlalles Unfall-

odar Varletzungsrislko. 3. Wichtige Information dber dle Funktionswelse
odar die Lalstungsangaben Ihres Produkis. 4. Inkompatiblitdt zwischen
Ausristungsgegenstinden.
Riickverfolgbarkeit und Markierung
a. Entspricht den Anfordarungen dar PSA-Vierordnung. Benannte Stelle for die BU-
Baumusterpriifung — b. Nummer dar notiftzlerten Stele fiir die Produktionskontrolls
dieser PSA — ¢. Bruchlast - d. Indhviduslle Nummer — a. Harstallungsahr - f.
Herstellungstag — g. Indviduslle Produkinummer — h. Nomen — 1. Lesen Sle die
Gabrauchsanieftung durch - |. Modell mng — k. Klasse B
{Bassmodal)

Cuesta nota Informathva splega come utllzzare comattamente Il dispositivo. Solo

alcune tecniche e utllizzl sono presentat].

| sagnall dl attanziona W Informano dl alcun] potenztall pericoll legatl all'utlizzo del
dispositivo, ma & Impossiblle descriverll tuttl. Prandete vislone dagll agglomament] o
dalle Informazionl supplementar sul sho Petzl.com.

Vol slete responsablll della conslderazione dl ognl avwiso e dell'utlizzo cometto dal
dispositivo. L'uso improprio d questo dispositve causa rischl agglunthd. Contattare
Petzl In caso dl dubbl o dificoltd dl comprenslone.

1. Campo di applicazione

Dispositivo dl protaziona Indhduale (DP) contro le cadute dall'alto.

Moschettone semirotondo progetiato per essers sollecitato sul tre assl.
Moschettone con ghlera dl bloccagglo manuale (SL) o automatico (TL) destinato alle
atthvith che presentano un rischio dl caduta dalalio.

Cuesto prodotto non deve essare solechtato cltre | sudl Imit o In qualsias! altra
shuazione diffierente da quella per cul & destinato.

Responsabilita

ATTENZIONE

Le attivita che comportano F'utilizzo di questo dispositivo sono per natura

Vo siete responsabili delle vostre azioni, delle vostre decision e della vostra

sicurezza.

Prima dl utllzzare questo dispositvo, occoms:
Laggueacmumnmhmmmd'
Fﬂmuﬂfummmmsuswuﬂzm

- Acquisire conll a conoscame le prestazionl a |

limi.

- Comprenders o accettare | ischi Indoti.

Il mancato rispetto di una sola di queste avvertenze pud o

ferite gravi o mortali.

Cuesto prodotto deve essare utlizzato esclusivamanta da persone competent] e

addestrate o sottoposte al controlio visivo dirstto dl una parsona competanta e

o la causa di

addestrata.

Vol slete responsablll dalle vostre azionl, delle vostre declslonl e dalla vostra
slcurazza e ve ne assumeta ke conseguenze. Se non skete In grado dl assumend
questa responsablita, o sa non avete compreso le Istnuzionl d uso, non uilllzzare
questo dispositivo.

2. Nomenclatura

(1) Corpo. (2) Leva, (3) Rivetto, (4) Ghiera di bloccagglo, (5) Keylock, (6) Foro dal
Kaylock.

Material principall: lsga. dl alluminio.

Controliare regolarments Il bloccagglo defia ghlera. Evitare quaklas! pressione o
mmcmmmemwbmmmm

della ghlara.
E Importants controllare regotarments bo stato del prodotto e del suol colegament]
con gil alirl disposithd del slstema. Asslcurars] dal cometio posizionamento dal
disposttiv gll unl ispetto agll altr.
4. Compatibilita
Verificars la compatibllith dl questo prodotto con gll altrl element] dal sistema nella
vostra applcazions (compatibllita = buona Interazione funzionals).
Gl alemant] utlizzatl con Il connattors devono essera conformi alle norme In vigore
nal vostro passe (per esemplo, cording EN 354 par Il lavoro, Imbracatura EN 12277
per lo sport).

5. Posizionamento del moschettone

Un ail

Un e o garantisce la resistanza quando &
sollecitato contemporansamente nelle tre direzlon] Indicate o sul’asse magalors,
con leva chiusa e ghlera bloccata (ved| disagno). Una diversa sollecitaziona dal
moscheattona & parcolosa e ne riduce la reskstenza. | moschettone deve essare
colegato ad un punto dl attacco chiuso.

6. Apertura/chiusura

Il moschettone deve essere utlizzato con la leva chiusa e la ghlera bloccata.

- Par | moschettonl con ghlera dl bloccagglo manuale (SL), dschio d apertura della
leva quando Mndicators rosso & vislblle. Utlizzare un connettore con ghlera dl
bloccagglo manuale se non lo sl deve aprire e chiudere frequentementa, vale a dire
plis volte nel corso dalla glomata dl lavoro.

- Par | moschetton] con ghlera dl bloccangio automatico (TL), verificars che
bloccagglo sla complato ad ognl chiusura.

7. Informazioni supplementari

Quasto prodotto & conforme al regolamento (UE) 2016/425 relativo al dsposttiv
dl protazione Indhiduale. La dichlarazione dl conformita UE & disponiblie sul sho
Petzl.com.

I un sistema di amesto cadta, ka lunghezza del connettore Infiisce sul'ahtezza
dl caduta.
- Prevedera | mezzl dl soccorso necessar per Intervenire rapldaments In caso dl
difficoita.

- l'ancoragglo del slstema deve essere preferibliments shuato al dl sopra della
posiFons dell'utlizzatore e deve fspondare al requisit] dalla norma EN 795
{reslstenza minima 12 kN).
- In un sistema dl amesto caduta, & fondamentale verificare lo spazio lbero richlesto
sotto ['utlizzatore, prima dl ognl utlizzo, per evitars la collislons con Il suclo o un
ostacolo In caso dl caduta.
- Assdcurars] cha Il punto dl ancoraggle sla postzionato cormettamente, per ddurra I
rischio e 'altezza dl caduta.
- Un'imbracatura anticaduta & I'unico dispositivo dl presa del corpo cha sl
consentlto utlitzzare In un sistema dl amesto caduta.
- Un pericolo pud sopragglunagers al momento dell'utlizzo dl pit disposiiv in cul la
funzione dl slcurszza dl uno del dispositivl pud essers compromessa dalla funzione
dl slcurezza di un altro dispositivo.
- ATTENZIONE PERICOLO, vertficars che | prodottl non sfraghino contro matariall
abrashvi o part! taglentl.
- Gl utlizzator devono avers ['donelth sanitaria per le attivith In quota.
ATTENZIONE, la sospansions Inerta nell'imbracatura pud generare grav disturbl
fislologlc] o la morte.
- Devono essare rispettate le lstruzion] d'uso Indicate nelle note Informative dl ognl
dispositivo assoclato a questo prodotto.
- La struzlonl d'uso dl questo dispositive devono essare fornite all'utliizzatos e
redatte nella lingua dal passa In cul | prodotio viens utlizzato.

- Consanvare ke lstruzlonl d'uso In un archivio permanents per poterle consultars
dopo avarle imosse dal disposiiivo.

- Assicurars| cha le marcature sul prodotio stano leaglbll
Eliminazione:
ATTENZIONE, un evento eccazionale pud compartara I'sliminazions del prodotio
dopo un solo utllizzo {ipo ed Intensita di uillzzo, amblents dl utlilzzo: amblant
aggressivi, amblent! marinl, partl taglentl, temperature estreme, prodottl chimicl...).
Il prodotto deve essere aliminato quando:
- Ha superato ka durata dl vita prevista.
- Ha sublto una caduta o uno sforzo notevol.
- Il risuitato del controlll del prodotto non & soddisfacente. S1 ha un dubblo sulla
sua affidablith.
- Non sl conosca lintera storla del suo utllzzo (per esamplo, una marcatura
prodotto lleaglblka).

- Quando I suo utlizzo & obsoleto (evoluzions dalle leggl, delle nomative, dalle
tecniche o Incompatiblith con alir dispositivl...).
Distruggere | prodott] scartatl per evitarne un futuro utlizzo.

-C.F ioni d'uso - D.

F. Stoccaggi -G. -H.
bmbmddlhmdogimminmPsmmNm

Garanzia 3 anni

Contro ognl difetto dl matariale o d fabbricazione. Sono esclust: usura normale,
ossidazione, modifiche o rtocchl, cattiva consarvazione, manutenzione Impropria,
negliganze, utlizz] al quall questo prodotio non & destinato.

Segnali di attenzione

1. Shuazlone che presanta un rischio Imminanta dl leslona grave o mortale. 2.
Esposizione a un rischio potenziale d'incldanta o leslone. 2. Informazione importante
sul funzionamento o le performanca dal vostro prodotio. 4. Incompatiblith materiale.
Tracciabilita e marcatura

a. Conforme al requisit del regolamanto DPI. Ente rconoscluto che Intervens

per I'esame UE dl tipo - b. Numero dall'crganismo notificato per Il controlio della
produzione dl questo DPI - c. Reslstenza - d. Numero Indhviduale - e. Anno dl
fabbricazione - f. Glomo dl fabbricazione - g. ldentificativo individuale - h. Norme - L
Leqgoere attantameants I tecnica - |. ne dal modello - k. Classa
B (basa)
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Esta follsto explica cimo utlizar comectamente su equipo. Solo se presentan
algunas utllizaclones y técnicas.

Las senales de advartencia le Informan de alguncs paligros potenclales
refacionades con la utllizackin de su equipo, pero es Imposible describlios todos.
Inférmese de las actualizaclones y de la Informacidn complementaria en Patzl.com.
Usted as responsable de tenar en cuenta cada una de las advertenclas y da
utliizar comectamente su equipo. Cualquler mala utlizackin de este equipo
originard peligros adiclonales. Contacts con Petzl sl tlene dudas o diicultades de
comprenskan.

1. Campo de aplicacion

Equipo de proteccion Indhvidual {EP) contra las caldas de altura.

Mosquetdn samicircutar dissnado para ser sollcitado en los tres gles. Mosqueatdn
con bloqueo de seguridad manual {SL) o automatico (TL) destinado a lbs
actividades que presantan un rlesgo de caida de altura.

Esta producto no debe ser sollciiado mds alld de sus limites o en cualquler otra
sltuackin para la que no esté pravisto.

Responsabilidad

ATENCION

Las que il la de este equipo son por
naturaleza peligrosas.

Usted es responsable de sus actos, de sus d yde su

Dar de baja:
ATENCION: un suceso excapclonal puade llsvarks a dar de bala un producto
despuds da una sola utlizackin {tipo e Intensidad da utlizackin, entomo

tempearaturas
Un producto debe darse da baja cuando:
-Ha sU i}
- Ha sufrido una calda o un esfusrzo Importante.

- B resultado de las revislones del producto no es satisfactoro. Duda de su
flabllidad.

- No conoce el historial completo de utlizacksn (por ejemplo, un marcado en al
producto leglble).

- Cuando su utlizackin es chsoleta (evolucion legistativa, normativa, técnica o
Incompatiblldad con otros s

Destruya estos productos para evitar una utfizacién futura.

Pictogramas:

A. Vida util i -B. -C.F de
utilizacion - D.Llnpmzn E. Sacado - anmmmmspm G.
M. idas fuera de los
IﬂlamsdaPoIzl,mopmlupmdo i) - I F

Garantia 3 anos
Conira cualquier defacto del material o de fabricacidn. Se excluye: al desgaste
nurrn:l la ooddacidn, las modificaclones o retoques, el almacenamiento Incomecto,

Antes de utllizar este equipo, daba:
- Leer y comprander todas las Instrucclones de utllzackin.
- Formarsa especficameanta en el uso da este equipo.
- Famlllartzarse con su equipo y aprender a conocer sus prestaciones y sus
lImitaciones.

- Comprender y aceptar los rfiesgos dervados.
El no respeto de una sola de estas advertencias puede ser la causa de
lesiones graves o mortales.
Esta producto sélo debe ser utflizado por personas competentes y responsables, o
que estén bajo el control visual directo de una parsona compatente y responsabla.
Usted es responsable de sus actos, de sus declslones y de su seguridad y asume
las consecuencias de los mismos. Sl usted no estd dispuesto a asumir esta
responsabliidad o sl no ha comprandido blen las Instrucclones de utliizacldn, no
utlice este aquipo.

2. Nomenclatura
(1) Cusrpo, {2) Gatllo, (3) Remache, {4) Casqulllo de bloquso, {5) Kaylock, () Orlfico

del Keylock.
Materiales princlpales: alsackin de aluminio.

3. Control, puntos a verificar

Su seguridad estd vinculada a la Integridad de su equipo.

Patzl aconsala que una persona compatente reallce una reviskdn en profundidad
al menos cada 12 meses (en funckén de la leglslackin en vigor en su pals y de las
condiclones de utliizaclkan).

Atencldn: la Intensidad de su utliizacldn le puede levar a revisar su EP con mds
frecuencia.

Respate los modos operativos descritos en la pdgina web Petzl.com. Reglsire
los resultados en la ficha de revisién dal EPI: tipo. modelo, nombra y direccldn
del fabricanta, nimero de sarle o ndmero Indhidual, fechas: fabricackin, compra,
primera utlizackin, prdximos controles periddicos, defectos, obsenvaclones, nombre
y firma deal Inspector.

Antes de cualquier utilizacion

Comprusbe la la de fisuras, Mnes, marcas, comoskdn, desgastes
{en al cuerpo, remache, gatllio y casquilic). Comprusbe que la apertura y el clama
automético del gatllo sean completos. B orfficlo dal Keylock no debe estar
obstruldoe nl taponado.

Compruabe el blogues y desblogueo dal casqullio.

Durante la utilizacion

Comprusbe que el mosquetdn trabala slempre en los poslclonamlentos an los que
offece una reslstencla maxdma.

Viglle regularments el blogueo del casquillo. Evite cualquier presldn o rozamianto
que podria provocar un desblogueo del gatlllo o danar e casquillo.

Es Importanta controlar regularments al estado dal producto y de sus conaxdones
con los demds equipos del slstema. Asequress dal comecto posiclonamianto de
los equipos entra sl

4. Compatibilidad
Comprusbe la compatiblidad da este producto con los demds alementos del
slsterna en su aplicackin {compatiblidad = interaccién funclonal comecta).

vigor en su pals {por elemplo, slemento de amarma EN 254 para el trabalo, amés EN
12277 para el daports).

5. Posicionamiento del mosqueton

Un on No as i

Lin mosquetdn semicircular ofrece la reslstencla maxima cuando se solicla
simuitidneaments sagln kas tres diecclones presentadas o segun & ele mayor,
con &l gatllio carmado y el casquilio blogueado {consulte &l esquema). Soliclar
un mosquetsn de cualquier ofro modo es pellgroso y reduce su reslstencla. El
mosquetdn deba estar conectado a un punto de enganche cemado.

6. Apertura/cierre
H mosquetdn sa debe utlizar con el gatlllo carrado y el casquilio blogueado.
- Para los mosquatones con bloqueo da sequridad manual (SL), hay rlesgo de
apertura de gatllo cuando el Indicador rojo es visible. Ulice un conector con
blogqueo de seguridad manual sl no lo tlene que abrir y cemar frecuentements, as
declr, varlas vecas a lo largo de la jomada de trabajo.

- Para los mosquatones con bloqueo da sequridad automidtico (TL), comprusbe
cada vez que los cleme que el bloqueo sea complato.

7. Informacion complementaria
Esta producto es conforme al Reglamento {UE) 2016/425 mlativo a los equipos da
prmmdmlncl.fldﬂl La declaracion de conformidad UE estd disponible en Patzl.

-E\unmmhmgmddmmmlnﬂuyeenlammraduhcdda

- Prevaa los medios de rescate necesarios para Intervenir ripldaments en caso da
dificuitadas.

- Hanclale del slstema tlene que estar shuado, preferentaments, por encima de
la posicidn del usuaro y debe cumplir con las exgenclas de b norma EN 795
(reslstencla minima 12 kN).

- En un slstema anticaldas y antes da cualquler utllizacldn, es esenclal comprobar
la altura lbre requerida por debajo del usuarlo para evitar cualquier collskén con el
suslo o con un obstdculo en caso de calda.

- Asagiiresa da que el punto de anclale esté colocado comactaments para asl
limittar &l desgo v ka altura da la calda.

- Un arnés antlcaidas es al dnlco dispositve de prensidn del cuerpo que estd
permitido uiflizar en un slstema anticaidas.
-Unpalg'upuadusubrmricmdjsamlmnmmsemlpcsmmqnla
funcldn de saguridad de uno de los equipos puede verse afectada por la funclén de
saguridad de otro equipo.

- ATENCION PELIGRO: procure que sus productos no rocen con materales
abrashvos o plezas cortantes.

- Los usuarlos deben ser aptos desde el punto de vista médlco para las actividades
@n altura. ATENCION: estar suspendido  Inerte en un amés puade provocar
problemas fisioldgicos graves o la muerte.

- Deben ser respetadas las Instrucclones da utlizackin definidas en las fichas
técnicas de cada equipo asoclado a este producto.

- Las Instrucclones da utlizackin daben entregarsa al usuarlo da este equipo an el
Idioma deal pals de utllizacidn.

- Consane las Instrucclones de utliizacién archivadas permanentements para podar
consultarias tras haberlas retirado de su equipo.

- Asaguiresa da la leglblldad de los marcados en el producto.

ito Incormecto, las negligencias y las utlizaclones para las que este
proclmmss‘ladastrndo_
Senales de advertencia
1. Shuackin que presenta un desgo Inminente de leskén grave o mortal. 2.
Exposicldn a un riesgo potenclal de Incldente o de lesidn. 3. Informacidn Importants

sobra al fur oo las | de su producto. 4. Incompatiblidad
materkal.

Trazabilidad y marcado

a. Conforme a los requisitos dal R EPI. Orgar T

para
&l examen UE de tipo - b. Nimero del organlsmo notificado para el control de
la producckin de este EPI - ¢. Reslstencla - d. Mimero Individual - e. Ano da
fabricaclkin - . Dia de fabricacidn - g. ldentificador Indhidual - h. Normas - | Lea
atentamente la ficha técnica - |. Identificackin dal modslo - k. Clasa B (bdslco)

Esta noticla técnica explica como utlizar comectaments o seu equipamento.
Somenta algumas das utlizagBes e técnicas so apresentadas.

Os avisos de alerta Informam de alguns paﬂgmpowmddslgamsm.mlzacaodo
aquipameanto, pordm & Impossivel descrevi-los todos. Tome conhecimento

liftimas actualizagfes e Informacies em Patzl.com.

E responsével por tomar conhecimanto de cada alerta e pela utlizagao comecta do
sau equipamento. Qualquer ma utliizagao deste equipamento poda originar perigos
adiclonals. Contacts a Petz] sa tver dividas ou diiculdades de compresnsio.

1. Campo de aplicacao

Equipamento de protecgao indhvidual (EPI) contra quedas em altura.

Mosquetao mala-lua concebldo para ser sollcitado nos tnés ebos. Mosquetao com
seguranga manual (SL) ou automstica (TL) destinado a acthvidades que apresentam
um risco de queda em altura_

Este produto néo deve ser utllzado para além dos seus limites ou em qualquer
outra situagao para a qual nao tenha sldo pravisto.

Responsabilidade

ATENGAO

As activi que i a utilizacao deste p 580 por
Voca é responsdvel pelos seus actos, pelas suas decisbes e pela sua
seguranca.

Antes de utlizar este equipamento, deve:

- Ler e compreendar todas as InstrugBes de utlllzagac.

- Formar-sa espacificamente para a utlizagao deste equipamento.

- Famillarizar-sa com o seu equipamento. aprender a conhecar as suas
performances e Imitagies.

- Compreander & acaltar os riscos Inerantas.

O desrespeito de um s6 destes avisos podera causar ferimentos graves
ou mortais.

Este produto néo deve ser utllzado senao por pesscas competantas &
responsdvels, ou colocado sob o controlo visual directo de uma pessoa
compatents e responsdvel.

Vocd é responsdvel pelos seus actos, pelas suas declsBes, pela sua seguranca
@ assume as consaquéncias. Se vocd nao sa sentlr apto a assumir essa
responsablldade, ou 58 na3o entendew bem as Instrugfes de utlizacao, nao utlize
aste equipamento.

2. Nomenclatura
{1) Corpo. (2) Gatiho, (2) Rabits, (4) Anel de seguranca., (5] Kaylock, (8) Orfficko do

Kaylock.
Materiaks principaks: liga de aluminio.

3. Inspeccao, pontos a verificar

A sua sequranca estd lgada A Integridade do seu equipamento.

A Patzl aconsalha uma aprofundada, por uma passoa compatents,
no minimo a cada 12 mesas {em fungao da leglslacao em vigor no sou pak e das
condcBes do utlizagac).

Atencao, uma uilllzagao Intensa pode levd-lo a vertficar com malor frequéncla o
seu EPL

Raspelte os modos de oparagao descritos no site Petzl.com. Reglste os resultados
na ficha de Inspac;ao do seu EPI: tipo, modelo, coordenadas do fabricanta,
nimero da sére ou ndmero Individual, datas: de fabrico, aquisicao, pimelra
utlizagsio, prdximas Inspecges perddicas, defelios, obsarvacfes, nome @
assinatura do controlador.

Antes de qualquer utilizacao

Verifique a auséncla de flssuras, ¥as, marcas, desgasta, comosao

{no corpo, rebite, gatiho e anal da sagurancga). Vierlfique a abertura e o fecho
automético complato do gatiho. O orficio do Keyiock nao deve estar cbstruido

ou entupldo.
Verifique o fecho e abartura do anel de sequranga.

Durante a utilizacao
Verifique sempre se 0 mosquetao estd sando usado na poskzao onde oferece
mixima.

Controle regularmente o fecho do anel de sequranca. Evite
am qmmssaprmmarmabarmmdugmﬂtndnmrmnrwdwhoaw

Elmmmommmmmammmﬂmm
o5 outros equipamentos do slstema. Assegure-se do posiclonamento comacto dos
aquipameantos uns am relacio aos outros.

4. Compatibilidade

Verifique a compatiblldade deste produto com os outros alementos do skstema na
sua aplicaciio {compatiblidade = boa Inferacgao funclonal).

0s elemantos utlizados com o seu conector devem estar conformes 4s normas em
vigor no seu pals longe EN 354 para o trabalho, amés EN 12277 para o esporta

por axempla).
5. Posicionamento do mosquetao
Um nao & i

Um mosguetao meda-lua oferece malor reslsténcla quando usado simultaneaments
nas rés extremidades apresentadas ou na na sua extremidade malor, fechado
travado (ver desenho). Uitlizar um mosquetso de qualquer outra manelra & perigoso
& reduz a sua resksténcla. O mosquetao deve estar conectado a um ponto de
fixagao fechado.

6. Abertura/fecho

O mosquetao deve sar utlizado com o gatliho fechado e travado.

- Para mosquetBes com fachamento manual {S1), verifique cada vez que os fechar
sa estd complataments travado. Utlze um conector com fechamento manual se
vocé nao theer que abrr e fechar frequentements. sto &, viras vezes no decormer
da sua jomada de trabalho.

- Para mosquetBes com fachamento autometico (TL). verifigue cada vez que os
fechar so estd completaments travado.

7. Informacoes complementares

Esta produto estd conforme o ) (UE) 2016/425 relath
mlmﬂm&mmlm@.AmmmuEm
disponivel em Petzl.com.

- Num sistema de travamento de quedas, o comprimento do conector Influencla a
aftura da queda.

- Preveja os melos de resgate necesssiros para Intenvir rapldamente em caso de
dificuldades.

- A amarragao do sistema deve estar de preferdncla shuada acima da posicao do
utlizador @ responder 4s exlodnclas EN 795 (resisténcla minima 12 kN).

- Num slstema antiquedas, & essancial vertficar o espaco Ivre nacessdrio sob o
utllizador, antes de cada utlizagao. afim de evitar qualquer colsao com o solo ou
com um obstdculo, em caso de queda.

- Certifique-se que o ponto de amarragio estela comectamenta posiclonado, afim
de Imitar o risco e a altura de queda.

- Um amés antiquedas & o dnkco dsposhivo de preensao do corpo que & permitido
utliizar num sistema antiquedas.

- Pode ocomar uma sluacao perigesa quando se utliizam véros equipamentos
em que a fungao de seguranca de um dos equipamentos pode ser afectada pela
fungao de seguranca de outro equipamanto.

- ATENCAD PERIGO, verifique que os produtos nao estelam suleltos a atritos com
materials abrashvos ou pecas cortantes.

- O utlizadores devemn estar clinlcamente aptos para as acthdades em altura.
ATENGCAD, estar suspanso e Inerte num amés pode desencadear perturbagbes
fisloldalcas graves cu a morta.

- As InstrugBes de utllzacsio devem ser fornecidas ao utlizador deste equipamento
no dioma do pals de utlizagao.

- Guarda as Instrugies de utliizagac num dossler parmanante para poder consultd-
las depols de as ter mtirado do sau equipamento.

- Assagure-se da leghbllidade das marcagBes no produto.
Descartar um equipamento:

ATENGAD, uma ocoméncla excepclonal pode levar ao descarte de um produto
apds uma s6 utlizacao {po e Intensldade de utlizagac, amblents do utllzacao:
amblentes agressivos, amblantes marinhos, arestas cortantes, temperaturas
extramas, produtos quimicos..).

Um produto deve ser descartado

- Ultrapassou o sau tempo da vida atll.

- Fol suletto a uma queda ou a um esforgo Importante.

- O resultado das verificagBes do produto nao for satisfatddo. Thver uma divida
sobre a sua flablidada.

- Nao conhecer o seu histdrico de utlizagio complato (por exemplo, Uma marcagao
de um produto llegivel).

- Quando a sua utliizagao for cbsoleta fevolucao legislativa, nomathva, técnlca ou
Incompatiblidade com outros equipamentos...).

Diestrua esses produtos para evitar uma futura utliizacgao.

A Duracao de vida -B. - C. Pre ¢
de utilizacdo - D. Limpeza - E. -FAr p -G
Manutencao - H. Modificac paraches ( fora das oficinas Petzl

salvo pecas -La

Garantia 3 anos

Contra qualquer defelto de material ou fabrico. Estio excluidos: dasgaste nomal,
oxidacsio, modificagfes ou uBs, Mal armazenamento, Ma manutencao,
nagligénclas, utlizacfes para as quals este produto nao estd destinado.
Avisos de alerta

1. Shuacao que apresenta risco Iminente de fardimento grave ou mortal. 2.
Exposicao a um fsco potenclal de Incldente ou ferdimento. 3. Informacao Importante
sobre o funclonamento cu as performances do seu produto. 4. Incompatiblidade
de materials.

Rastreio e marcagdes

a. Conforme &s axiginclas do regulamento EPL Organksmo notificado Intervenlente
para o exame LE de tipo - b. Nimaro do organismo notificado para o controlo

de producac deste EPI - c. Resisténcla - d. Nimero individual - e. Ano da fabrico
- f. Dia de fabrico - g. Identificador individual - h. Normas - |. Ler atentamente a
Informacao técnica - |. identificagac do modelo - k. Classe B (basa)



In daze bijslulter wordt ultgelegd hoe u uw materiaal julst moat gebrulken. Er komen
hiarin slachts ankele technleken en toapassingen aan bod.
Dewmm:huwing@rdmgmﬂnubap:ddumugalll@gmenaenmndhﬂ
gebrulk van uw materlaal, maar we kunnen hier ulteraard nist ales behandelen.
Lees daarom de nleuwste updates an aanvullands Info op Petzl.com.

U bent zelf verantwoordallk om met alke waarschuwing rekening te houdan en

uw materiaal julst te gebrulken. Elk verkesrd gebrulk van dit materkaal zal aan de
oorsprong liggen van bllkomende gevaren. Meem bl twilfal of onduldellkhedean
contact op met Patzl.

1. Toepassingsveld
Parsoonilk best idal (PEM) tegen hoogtavallen.

kmabtsrmbdasﬂghdadﬂeﬂdﬁmmm mat manuela
vergrandeling {SL) of automatische vergrendeldng (TL) voor activitelten die een rsico
op een hoogteval Inhouden.
mmmmmmmmmmmmmmm
worden In situaties waarvoor het nist bedoald Is.
Verantwoordelijkheid
LET OP
De activiteiten die het gebruik van deze uitrusting vereisan, zijn van nature
gevaarlijk.
U staat zelf in voor uw daden, beslissingen en veiligheid.
‘ioordat u daze ultrusting gebrulkt, moet u:
- Alle wiructies lazen en
- Een aangepaste tralning volgen voor het gebrulk van daze ultrusting.
- Zich vertrouwd maken met uw ultrusting, en de prestatles en beperkingen envan
leran kannen.
- De Inheranta rislco’s begripen en aanvaarden.
Hmnmnmmk;lmmmdmmm“kmhmm

dodelijke ver
Dit product mag enkel gebrulkt worden door (personen de ondar direct visued
toezicht staan van) bevoegde en baradan personen.
U staat zalf In voor uw daden, beslissingen an velllgheld, en neemt dan
ook persoonllk de gevolgen op zich. Indlen u nist In staat bent om daze
lkheld op u te nemen of de gebrulksinstructies nlet goed begrepen

habt, gebrulk daze uftrusting dan nlet.

2. Terminologie van de onderdelen

(1) Body. {2) Snapper. (3) Klinknagel, (4) Vergrandailingring. (5) Keylock, (6) Gaatle
van do Kaylock.
ioormnaamste materialan: aluminlumiegering.

3. Check: te controleren punten
Uw valligheld Is afankellk van uw volledige uitrusting.
Patzl bewalupzlnmlnstaang'unclge 12-maandellfkse controle door

k).
Let op: een Intenslevar gebrulk kan ervoor zorgen dat u uw PEM vaker mosat
controlaren.

Leef de gebrulksreqeds na zoals vermeld op

Patzl.com. Vermeld de resultaten op de fiche van uw PEM: type, modeal, gegevans
van de fabrikant. sefenummer of Indvidusel nummer, data van fabricage,
earswi\gummlng.\dgalﬁepmmmdmn gabreken, opmerkingen,
naam en handtekaning van

Vaor elk gebruik

Kllk na op eventusle scheuren, vervormingan, viekken, sllitage. cormosle (op body.
kinknagal, snapper an ring). Controlear of de snapper automatisch helamaal opan
en dicht gaat. Het gaatje van de Keylock mag nlst verstopt zliten of geblokkesrd
zjn.

Controleer de vergrandaling an ontgrandeling van de ing.

Tijdens het gebruik

Controleer of de karabiner stoads werkt In da positioneringen waar ] een maxdmale
weerstand bladt.

Controleer regaimatly de vergrandeding van de ring. Viermild alke druk of wriMng dle
ontgrendeling van de snappar kan veroorzaken of de ring kan beschadigen.

Hat Is balangrik om regalmatlg de staat van het product te controleren, alsook
Zln verbindingen met de andare onderdelen van het systeem. Zorg ervoor dat alle
elamantan goed geplaatst zljn ten opzichte van olkaar.

4. Verenigbaarheid

Gelleve na te zlen of dit product compatibel ls met da andare elementen van het
systeam In uw toepassing (compatiblitett = een goade functionels Interactis).
De alementan da u samen met uw karabiner gebrulkt, moetan voldoen aan de
geldende normen voor uw land (bv. leefiljn EN 354 voor het werken, gordel EN
12277 voor het sportan).

5. Plaatsing van de karabiner
Een karabiner is nist
Ean halronds karabiner blsdit

1 wannear hi In de dria
voorgestalde richiingan of In da richting van zijn lengteas met gesloten snapper en

vergrandelda ring wordt belast {zle tekening). Bk ander gabrulk van da karabiner ls

gevaarlk an vermindart de weerstand ervan. De karabiner moet verbonden zjn met
sen gesloten Inbindpunt.

6. Opening/sluiting

Dwe karabiner moet gebrulkt worden met gesloten snapper en vergrendelde ring.

- Bi| de karabiners met manusie vergrandling (SL): als da rods Indicator zichthaar
Is, bestaat het rislco dat de snapper open gaat. Gebrulk een karabiner mat manusle
vergrandeling als u ham niet frequent moat opanan en slulten, Le. meardare karen In
de loop van &8n werkdag.

- Bl de karabiners met automatische vergrendaling (TL): controlear dat de karabinar
volledlg vergrandeld Is telkens wannear u ham siult.

TECHNICAL NOTICE OMNI

7. Extra informatie
Dlt product Is conform de verordaning (EL) 2016/425 betreflande parsoonllke
1. Da EU-conit ks beschikbaar op Petzl.com.
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karabiner.

- Vioorzie da nodige reddingsmogelikhaden om snal te kunnen reageren bl
aventusale moellkhaden.

- Da varankering van hat systeem bevindt zich b voorkeur boven de positie van
da gebrulker en moet voldoan aan de verslsten van de nom EN 795 (minimale
woarstand van 12 kNJ.

- In ean valstopsysteem Is het van essentleel belang dat u wddr alk gebrulk nagaat
dat er ondar de gebrulker de nodige vrile rulmt Is, zodat elke botsing met da grond
of ean hindernls bl| een val vermedan wordt.

- Zorg voor de julste positle van hat verankerngspunt om het rislco op en de hoogte
wan een val te baperkan.

- In ean valstopsysteem ls ankal het gebrulk van een antivalgordal toegelaten als
warbinding naar het lchaam.

- Er kan zich een gevaar voordoan tldens het gebrulk van meerders ultrustingen
waarhi] de velligheldsfunctle van een van da apparaten kan beinviced worden door

da velligheldsfunctie van een ander apparaat.
- LET OP - GEVAAR: zle erop toa dat uw productan nlet schuren over nuwe
oppanvakken of scherpa randen.

- Da gabrulkers mosten medsch geschikt zlin voor activitelten op hoogte. LET OP:
onbewesagllk hangen In ean gordal kan emstige fyslologlsche letsals of da dood
varoorzaken.

- De gabrulksinstructies. bepaald In de bijsiufter van elke ultrusting geassocleard
met dit product, moeten wordan gerespecteard.
- Da gabrulksinstructies mosaten geleverd worden aan de gebrulker van deze
uftrusting In de taal van het land van gebrulk.

- Houd de gebrulksinstructies In een parmanants map b, zodat u deze latar nog
kunt raadplegen wanneer u e van uw materiaal verwilderd habt.

- Zorg ervoor dat de markaringen op het product goed leashaar zijn.
Afschrijven:
LET OP: ean ultzondarllk voorval kan u ertoe brengan het product af te schrifven
na één enkel gabrulk {typa en Intensitslt van gebrulk, gebrulksomaeving: agressleve
milleus, zeewater, scherpe randen, extreme temperaturan, chemische producten _..).
Een product moat worden afgaschreven wannaer:
- Da levansduur overschreden ls.
- Hat ean belangrijke val of betasting hesft ondargaan.
- Hat resultaat van de controles van het product geen voldoening geeft. U twiffislt
aan de betrouwbaarheld ervan.
- U zn volladige gabrulkshistorlek niat kant {bv. een cnleeshare markering op het

product).

- Hat product In onbrulk ks geraakt (wilziging van de wetgeving. nomen of
techniaken, onverenigbaarheld met de andare delen van de ulirusting ._.).
Vernlatlg deze afgeschreven producten om een verder gebrulk te vermijden.

Pictogrammen:
A. Onbeperkte -B. p -C.

-D. - E. Droging - F. Berging/transport - G.
O -H. buiten de Petzl
ateliers, behalve voor ver - L. Vrag

3 jaar garantie

Voor fabricage- of materaalfoutan. Met ultzondaring van: normale slitage. oxidatle,
varanderingan of aanpassingen, slachte berging, slecht onderhoud, nalatigheld of
toapassingen waanvoor dit product nist bastemd ls.
Waarschuwingsborden

1. Shuatle dia een drelgend riskco op een emstige of dodellke verwondng Inhowdt.
2. Blootstalling aan een mogelllk rslco op ean Incldent of verwonding. 3. Belangrike
Informatle over de werking of de prestaties van uw product. 4. Nist compatibel meat
ander materiaal.

Markering en tracering

keurl

da bavosgde Instantle die de productle van dit PEM controleert - ¢. Wearstand - d.
Indhiduael nummer - &. Fabricagejaar - . Fat - g. Individuela

- h. Normen - |. Leas aandachtlg da technische bijsiulter - |. Identificatle van hat
model - k. Klassa B (basls)

Advarsalskiitena Informarar dig om negle potantialle riskcl, som er forbundat med
anvendelsan af udstyret, men dat er umuligt at beskrive dem alle. Du kan finda
opdateringar og flare oplysningar pd Patzl.com.

Du er selv ansvarllg for at tage hejde for alle advarsleme og anvende udstyrat
korrekt. En forkert anvendalsa af kan fordrsage yderigere riskcl. Kontakt
Patzl, hvis du er | tvivi aller har sveert ved at forsta brugsanvisningan.

1. Anvendelsesomrade

Personligt vesrmnemiddel (PV) anvendt il faldslkring.
D-formet karabin, der er designeat til trevejsbelasining. Karabin med manuel 18s (SL)
aller automatisk I&s (TL) tl akihviteter med potentisl rislko for fald fra hajdar.
Produktst mé Ikke overbelastes eller bruges til andre formal end dat, produkist er
bastemt tl.

Ansvar

ADVARSEL

De aktivi som i af dette udstyr, er forbundet med
risici og er dermed farlige.

Du er ansvarlig for dine egne it og

Far anvendalse af dette udstyr, skal du:
- Lesse oqg forsta alle Instruktionemne | brugsanvisningen.
- Fa specifik treening | korrekt anvendelse af udstyret.
- Bive bekandt med udstyret, dets ydesvne og bagresnsninger.

- Forstd og accaptere rislkoen forbundst med udstyret.
Manglende overholdelse af én eller flere af disse advarsler kan resulters i
alvorlige kvastelser eller dedsfald.
Udstyrat ber kun bamyites af kompstente og erfame personer, aller under direkte
opsyn af an kompatent og erfaren parson.
Du er ansvarllg for dine handiinger, beslutninger og slkkerhed, og du ma pitage
dlg ansvaret for konsakvensamme haraf. Du md Ikke bruge udstyret, hvis du kkeer|
stand tl at patage dig dette ansvar, eller his du lkke forstar hale brugsanvisningan.

2. Fortegnelse over delene

(1) Ramme, (2) Port, {3) Hesngsal, {4) Lasering, (5) Keylock, ) Keylock rilla.
Hovedmaterialer: aluminlumslegaring.

3. Kontrolpunkter

Din slkkerhed afhasnger af, at udstyret er fuldsteendlg funktionsdyatiat.

Petzl anbefaler, at udstyret eftarses Indgdande af en kompstent parson mindst én
gang hver 12. méned (| overensstammedse med reglermea gasddende | dit land og din
anvendelse af produktet).

Advarsal: Afhaenglg af brugens omfang kan du vasre nedt t at kontrollere dit
personlige vesrmemiddal hypplgare.

Framgangsmédar beskrevet pd Patzl.com ber overholdes. Reglstrer resultateme

| logbogen for dit personlige veememiddel (PV): Udstyrstype, modal, oplysninger
om producentan, sefenummer allar Individuelt nummer, dato for: fremstilling, keb,
ferste anvendedse, neeste regelmanssige kontrolunderseqgelser, fef, bemaarkninger,
Inspekterans navn og undarskrift.

Fer enhver anvendelse

Kontroller, at rammen, hasngslet, porten og lseringen er frl for revner,
daformationer, maarker, komosion og sitage. Kontroller, at portan automatisk Abner
og lukker helt. Keylock-rilen mA lkke vesre blokeret af fremmediegemer.
Kontroller, at ringen kan lses og lses op.

Under anvendelsen

Kontroller, at karabinen altid balastes | de retninger, som aiver sterst brudstyrke.
Kontroller ingens Bsamakanisme jeevnligt. Undgd, at porten udssettes for pres allar
slid, som kan medfare, at porten bnes og lAsemekanismen beskadiges.

Dat er vigtigt. at produktats thstand og forbindalsar tll andet udstyr fra
Kontroller, at dalena | udstyrst siddar

¥ kontrollares
rigtlgt | forhold tl hinanden.
4. Kompatibilitet
Kontroller, at produktst er foreneligt med det evrige udstyr fra slkringssystemet
fior den valgte akthvitat (forenalighed = de benyttede vesmemidier fungarer godt
Indbyrdes).

Diat udstyr, som anvendes sammen med forbindalsesleddet, skal opfide da
gaeldenda standarder | dit land {f.aks. EN 354 slkkerhedsline tll arbejde, EN 12277
salo tll sportsakthitater).

5. Karabinens placering

En karabin er ikke ufejlbarlig.

En D-formet karabin er stasrkest, ndr den belastes lgelgt | de tre retninger, som
vises, aller | lsngderstningsn med porten lukket og ringan I&st {se tagningen). At
betaste en karabin pa andre mader ar farllgt og det kan begraenss brudstyrken.

Karabinen skal kobles tll et lukket fastoeralsaspunkt.

6. Abning/lukning

Karabinens port skal altld vaane lukkat og st under brug.

- Nir dat rede masrke er syniigt pA karabineme med manuel s (SL), er der risko
for, at porten Abner sig utlisigtet. Anvend st med manuel A, hvis du
Ikke behever at 4bne og lukke dat ofte, dvs. flars gangs | lebet af arbajdsdagen.

- Hver gang du lukker en sehviisends karabin (TL), skal du kontrollere, at den er
fuldstaendigt [Ast.

7. Supplerende oplysninger

Diatte produkt er | overensstemmelse med forordning (EL) 2016/425 om personlige
flar. ELJ-overer jen er tigeengellg pa Petzl.com.

- I et faldslkrr leenoda have batydning for

faldizngden.

- Du skal have da nadvendige redningsmidiar tll ridighed og hurtigt kunne gribe Ind,

hwis der opstar .
- ankerpunkt ber helst befinde slg over brugeran og skal vaera |
owerensstemmelss med EN 795 iminimumsbrudstyrke pa 12 kN).

- | et faldslkringssystem er det vigtigt at shkre slg, at der fer enhver anvendelsa ar
tilstraskkeligt frirum under brugeren for at forhindre, at brugeren kolllderer med
Jorden eller en forhindring | thisslde af fald.

- Serg altld for, at ankerpunkist er placarst komekt for at begreensa risicl og
faldizngde.

- En faldslkringssale er det eneste tiladte vesmemiddel, som ma bruges tll at
opfange fald | et faldslkringssystem.

- Dier kan cpstd fare ved at bruge flere vasmemidler, hvor det ene veememiddels
slkkarhedsfunktion pavirker det andat vaermemiddels slkkerhedsfunktion.

- ADVARSEL - FARE: Du skal slkre dig, at udstyret lkke gnidar mod slidende
owverflader eller skarpa kanter.

- Brugame skal veere erklsret raskes og egnet tl akiiviteter | hajdan. ADVARSEL:
At hasnge bevidstles | en sale kan medfiere alvorllge fyslske skader eller | vaersta
tiifeside dadan.

- Instruktionernsa | brugsanvisningan for hvert udstyr, som supplerer produktat, skal

folges.

- Der skal vadisagges en brugsanvisning af produktst | dat sprog der tales | dat land,
hvor produktst anvendes.

- Opbavar brugsanvisningen et pamanent stad for at kunne lmse den, nar den ar
blevet flernet fra udstyret.

- Kontroller, at mearkningsme pa produkist er kesalige.

Kassering af udstyr:

ADVARSEL: | smerlige tifeside kan du vasre nedsagst tll at kassers produkist
eftar kun én enkslt anvendelse, afheanglg af produktets type og anvendelsen af
produktet, samt dat mille, hvorl produitat anvendes (stsende milke, havmile), aller
som folge af skarpe kantar, ekstreme tamparaturer, kemiskes produkier, m.m.

kan forbir

-Dmrwvmrmudsmbrutstmf:ldeler
Hw.ltarsrmallnspalﬂhmlmeu'ﬂfmdssﬂmde D ar | tvivi om produktats

paiidelghed.

~ Du kander lkke udstyrats tidigers anvendelsar tl fulde (f.aks. en ulssallg
produktmesrkning).

- Nar udstyret vurdares som lkke kengere anvendellgt (som felge af ssndringer |
lovgivningen, standarder, teknikker aller Inkompatibliitst med andet udstyr, osv.).
Skaf dig af med kassaret udstyr for at undgd ydarligare anvendalse.

Pimg'mmer-
A Lovetid: lbag'mnsstB ladaignmrrpamw C. Saadvanlige
forholdsregler - D. snmETm F. Opbevari

H [skﬂl.ldfwasafPeull.ndmgm
udskiftning af reservedels) - |. Spergsmal/kontakt
3-ars garanti
Imod alle defiektar | og fremstiling. tien deskker kke: normal sltage,

anvendelser, som produkiet kke er bastemt tl.

Advarselsskilte
I Shuatlon med overhaengenda rislko, som kan fers tll dedsiald eller alvorllge
2. Potantkl 1, som kan fare tl mindre alvorlige kvasstalser. 3.

Vigtlg Information om produktets funkiion og ydesvne. 4. Inkompatibelt.

Sporbarhed og masrkning
a. Opfylder kravene | PV-forordningen. Bemyndlget organ, som udferar EL-

ing - b. Ider wmmer for det bemyndigede organ, som
kontroliarer produktionan af dette PV - c. Styrke - d. Indhvidusit nummer - e.
Fremstllingsar - f. Fremstllingsdato - g. Individuel referance - h. Standarder - |. Lses
brugsamvisningen grundigt - |. Modelreference - k. Klasse B (basks)
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Dessa Instruktioner forkdarar hur du :mandardh utrusining korrekt. Endast vissa
tekniker och anvandnir

V.Jmlng:syrrlx:lerrﬁgu’lntm‘neﬂmm ndgra potentielia isker relaterade tll
amnvindning av utrustningen, dat dr omaligt att beskriva alla. Ga In pd Patzl.com for
uppdateringar och ytterligare Information.

D ar sfilv ansvarlg for att beakta varje vaming och anvinda utrustningen komekt.
Felanvandning av denna utrustning skapar yiterllgare faror. Kontakia Petzl om du &r
osdker pd eller har svart att forstd dessa Instruktionar.

1. Anvandningsomraden

Parsonily skyddsutrustning (PPE) som anvéinds vid risk fir fall fran hég hajd.
Halvelrkelformad karbin deslgnad for balastning pa tre axdar. Karbin med manuell
(5L} eler al (TL) Hsning tiiverkad fr med risk féir fall fran hajder.
Denna produkt #r Inte belastas Gver sin hilfasthetsarins eller anvindas tlll Sndamdal
den Inte ar avsedd for.

Ansvar
'VARNING
Aktiviteter

dir denna typ av Al ar alltid ri:

Du ansvarar sjilv for dina egna handlingar, dina beslut och din sikerhet.
Innan du anviinder denna utrustmning maste du

- lasa och forsta samtiiga anvindarinstruktioner

- 4 sarskid évning | hur utrustningen ska anvindas

- lara kinna utrustningans egenskaper och begransningar

- forsta och godta befintiga risker.

g&'“x‘lslﬂmw- ignoreras kan det medfora allvarliga skador eller

Denna produkt #r endast anvindas av kompetenta och ansvarsfulla parsoner eller
av personer som overvakas av en kompetent och ansvarsfull person.

Du ansvarar sflv for dina egna handlingar, dina besiut och din sdkerhet och ar
medvetan om konsskvensema av dessa. Anvand Inte produkten om du Inte kan
allar har maflighet att ta datta ansvar eller denna risk, eller Inta firstar nigon av
dessa Instruktioner.

2. Utrustningens delar

t‘I]Ram (2) Grind, (3) Nit, (4) Lashylsa. {5) Keylock, (5) Keylock-hal.
material: alumir .

3. Inspektion och punkter att kontrollera

Din sdkerhet ar beroends av skicket pd din utrustning.

Patzl ekommenderar en utidrllg Inspaktion utfird av en kompetant person minst

var 12:e mdnad (bercende pd aktuall lagstifning | det land dar utrustningen anvands

samt under vilka forhdllandan den anvands).

VARNING: Din frakvens pd anvandningen kan piverka ditt behov av att Inspekiara

din parsonliga skyddsutrustning (PPE) mer frekvant.

Foll amvisningama beskrivna pd Patzl.com. Dokumentera resultaten | formuldret

fior PPE-inspektion: typ, model, tilverkarans kontakiuppgifter, seflanummer aller

Indhviduallt nummer, datum fir tiverkning, Inkip, frsta anvéindning och nésta

kontroll samt problem, kommentarar, kontrollantens namn och signatur.

Fore varje anvandningstillfille

Kontrollera att det Inta finns sprickor, deformationar, mérken, sitage aller rost pA

kroppen, niten, grinden och [shyisan. Kontrollera att grinden Sppnas och stings

automatiskt och fulstindiat. Keviock-halet fr Inte vara blockarat eller lgensatt.

Kontrollera att lshylsan gir att [&sa och lbsa upp.

Under anviindning

‘ariflara att karbinen alltld ar belastad 52 att max styrka uppnds.

Kontrollera regelbundet att Bishylsan ar st Undvik tryck ellar skav som kan lsa
upp grinden eller skada

mﬂwmmmmmmmmmm

farbindedsapunkter med andra detar | utrustningen. Se tlll att de olka delamal |

utrustningen ir komekt placerada | farhdllands tll varandra.

4. Kompatibilitet

Kontrollera att denna produkt ar kompatlbel med andra delar | det system som
anviinds (kompatlbal = fungerar bra hop).

Litrustning som anvands tllsammans med karbinen maste folla de standardar som
finns | det and den anvinds (Lex. EN 254 slinga for arbeta, EN 12277 sportselar).

5. Positionering av karbinen
Karbiner dr inte oforstorbara.

En halvelrkelformad karbin ar starkast nér den samiidigt belastas pa alla tre axiar
som visas eller p huvudaxsl med stingd och 14st grind (se bild). Dat i farllgt att
belasta karbinen pA nAgot annat st och dat minskar karbinens styria. Karbinen
mists koppias In 1l en suten Inkopplingspunkt.

6. Oppning/stingning

Karbinen ska anvandas med arinden stingd och Ishylsan [st.

- Far karbiner med manuall Bsning (5L} finns dat risk for att arinden Gppnar sig
nar den rida Indlkatorn dr synllg. Anvand an manuel [Eskarbin om du Inte bahéver
dppna och stinga den frekvent (manga ginger under an arbatsdan)

- For automatiskt sande karbiner (TL), vid varje anvindning kontrollera att den r
ordentligt Hst.

7. Ytterligare information

Denna produkt uppfyller kraven | BLEs forordning 2016/425 om personlig
skyddsutrustning. EL)-firsdkran om &verensstammetsa finns pd Petzl.com.

- I ett fallskyddssystem paverkas fallhalden av Engden pa karbinen.

- Du méste ha en rddningsplan och meded fr att snabbt genomfira den om
problem skulle uppsta vid anvindning av denna uirustning.

- Systemets firankri bér helst vara ovanfir anvandaren och ska upphyla
kraven | standardan EN 795 (minsta hallfasthet 12 kN).

- | ett fallskyddssystam &r dat viktigt att kontrollera den erforderiga frihdjden under
anviindaren fore varje anvandningstilifalle, for att undvika kolllslon med marken allar
aitt hindar vid ett eventusilt fall.

- Sa tlll att forankringspunkten dr korrekt placerad for att minska risken fir och
[Eingden av att fal.

- En fallskyddssale dr den enda tlldtna utrustningen Gr att stStta kroppan | ett
fallskyddssystam.

- Nir flera olika utrusiningsdelar anvinds thop kan en farlg shuation uppstd nar ena
dedans sikerhetsfunktion piverkas av sakerhatsfunktionen hos en annan dal.

- VARNING — FARA: Sa tll att produktarna Inte skrapar mot skroviiga aller vassa

ytor.
- Arwvandama mdste vara friska och | skick att utftra aktivitetar pd hog hojd.
VARNING: Att héinga fritt | sele utan att rora pd sky kan leda il alvarlga skador allar
didsfall.

- Anvandarinstruktionsma for varje del | utrusiningsn som anvands Ihop mad denna
produkt mAste filjas.

- Anvandarinstruktioner for denna utrustning méste finnas tilgingliga pd dat sprak
som talas | det land dér produkien ska anvandas.

- Forvara anvandarinstruktionema | ett permanent referensarkiv ofter att de har
aviigsnats frin utrustningen.

- Sa tlll att mirkningama pa produkten &r sliga.

Nar predukten inte Iingre ska anvandas:
VARNING: | extremnfall kan produkten behdva kassaras efter ott enda
amnvindningstlifalle, beroende pd hur och var den anvants och vad den utsatts for
(tuffa miljoar, havsmillSer, vassa kanter, axtrema temperaturar, kemikaller, osv ).
Produkten maste kasseras nar

- den har nitt grinsen for sin Ivslingd

- dan har bilvit utsatt for ett stdme fal eller kraftlg belastning

- den Inte kiarar Inspaktionan och du tviviar pd dass skick

- du Inte halt och hallst kiinner till dess historda (t.ex. pA grund av olsliga
produktmé

- den blr omodemn pga andringar | lagstifningen, nya standarder aller ry teknlk elier
ar inkompatibel med annan uirustning.
Forstor dessa produkter for att undvika framitida bruk.

Ikoner:

Forikmhotstgardor v amandning . Fongoring - Torkning - F
'Farvamummm-ammm H. Anmmp;»am(:?m
utanfér Petzls lokaler, ) -LFi

3 ars garanti

Mot alla material- och tiiverkningsfel. Undantag: normalt slitage, rost, modifieringar
aller ndringar, felaktlg forvaring, bristanda undarhall, firsumiighet eller felakt
anvandning.

Varningssymboler

1. Shuation som péwvisar en Gverhangande risk for alivarllg skada eller dodstall.
2. Expanering fr méfig risk f5r olycka eller skada. 3. Vikilg Information gallanda
produktens funktion eller prestation. 4. inkompatibllitat av utrustning.
Sparbarhet och markningar

a. Uppfyller kraven IPPE-mhgan. Testorgan som utfor EU-typtest - b.

Standardar - ILasarm'mhﬂ'Blrulﬂiom‘mmga ]Mc;dalbutsckrhg k. Klass
B (bas)

Nikssd kdyttoohlelssa kemotaan, miten vanustelta kiytetadn olkeln. Valn jotkin
teknilkat ja kyttotavat on esttelty.

Varohussymbollt antavat thetoa jolstakin varustelden kiyttodn lityvista vaarolsta,
muita on mahdotonta malnita niltd kalkkda. Tarkista pélvitykset |a llsatledot
osolttessta Patzl.com.

Ot Itse vastuussa slita. ettd huomiol varoltuksst Ja kiytit varustelta olkeln. Tamén
varusteen vadrinkdyd lls3a vaaratlantsiden mahdollisuutta. Ota yhteyttd Petzllin, jos
olat epévarma jostakdn aslasta tal jos et tysin ymmara néita ohjeita.

1. Kayttotarkoitus

putoamisalta s kiytattiva henklickohtalnan sucavaruste
{hankiionsucialn).

Kiolman akselin suuntalsta kuormitusta kestimédin suunniteliu puolympyrin
muotoinen sulkurengas. Sulwrenkaat manuaalsela ukiuksalla (SL) tal
automaattisalla lukituksalla (TL), suunnitetiu aktivitesttelhin, Jolssa on korkealta
putoamisen vaara.

Tata tuctetta & saa kuormittaa yil san kestokyvyn, elka sita saa kiyttas mihinkisn
muuhun tarkoituksean kuln slihen, mihin se on suunnitattu.

Vastuu

VAROITUS

Toiminta, jossa tit3 varustetta kiytetdan, on luonteeltaan vaarallista.
Olet omista teoistasi, paatoksistasi ja i
Ennen taman varustean kayttamista sinun plas:

~ lukiea |2 ymméintaa kalkkl kayitbohjaet

— ymmArtsa fa hyvaksya tahan liyvat riski.
Naiden i L jattami
tai

TAit3 tuotetta saavat kayti valn patevit ja vastuulisat henklist tal henkdiit, Jotka
ovat péteviin ja vastuullisan henklian vilittmén valvonnan Ja siméliapidon alaksla,
Olat vastuussa omista tecktas, pi&tokslstas] sakd tunvalllsuudestas] [a kannat

wastuun tekojes! ssuraukslsta. Jos et ole kykeneva tal olkeutattu ottamaan tita

vastuuta tal et ymmarTa taysin naha ohleita, A3 kiyti t3td varustetta,

2. Osaluettelo

saattaa johtaa vakavaan

7. Lisatietoa
Tama tuote tayttad henklmst.qd\:mwksm (B} 2016/425 vaatimukset. B
vaatimu Patzl.com

p..nnerrlﬁnan@m
— Slnulla on oltava pelastussuunnitelma ja nopeast] toteutettavat pelastuskelinot sita
varalta, etta varustalden kayton alkana lmaantuu ongelmia.
— Jirjesteimén ankkuriplstoen tulls! miskuten sfaita kayttigin vidpuolela, ja sen tulks
nimé:'.au?gs -standardin vaatimukset (minimikestavyys 12 kN.

1 pysdyttavad [ a8 ki 3 on eritylsen tarkada tarkastaa

Wmmmmmmmmdmaﬂammmmﬂsws |otta kayttala

i Kinnittimen pm.n.r.\mllo.ma

mmpmmmmmmmm
ssmmmtmmmmﬂmemmmmmm

pys:mmasm]arjeswl
— Kun usalta varustslta kiytetdin yhdessa, yhden varustesn turvatolminto saattaa

halritd tolsen varusteen turvatoimintoa, nilu\djohmmuﬂhrmn
— VARDITUS — VAARA: Varmista, ettelvit tuottees] piSise hankaamaan kuluttavia tal
terdvid pintcfa vastaan.

— Kyttilen tiytyy soveliua laiketietesllisen kuntonsa puolesta tolmimaan korkealia.
VAROITUS: pltkdalkalnen vallaldan varassa rolkkuminen saattaa johtaa vakavaan

—Kalddmlimé'lnmaankansm" fivien varustelden
kayttdohjalta on noudatettava.

— Tamén varusteen kaytidllle on annattava kayttoohjest sen maan kiskslld, jossa
varustetta kiytetadn.

— Gillytd kiyttohjeat pysyvissa kanslossa, jossa ne ovat aina saatavilla, kun olat
ottanut ne pols varustalsta.

— Varmista, ettd tuotteen merkinnat ovat lusttavissa.

Milloin varustest poistetaan kaytosta:

VARDITUS: pe saatat joutua pe 1 tuottesn kiytosti
yhdan alnoan kayttokerman Jalkeen. Tama fippuu kiyton rashtavuudesta ja
kayttdolosuhtelsta (ankarat closuhtest, merlymparistd, terdvat reunat, ASimmélsat
[mpétitat, kemikaallt tms.).

Tuote on polstattava kiytost, kun:

— san kiyttilka on umpsautunut

— sa on altistunut rajulle pudotukselle tal raskaalle kuormituksalle

— 56 ol Bpdlse tarkasiusta tal sinulla on plenikin epdllys sen luotettavuudasta

— gt tunne san kiytiohistoriaa tiysin (esim. lukukevottomat tuoctteen merkinnat)
— sa vanhenee lalinsaddanndn, standardien, taknikolden tms. muuttumisen vuoks
tal sa el andi ole yhisensophva mulden varustalden kanssa.

Tuhoa kiytosta polstetut varusteet, |ottel kukaan kaytd niltd snad.

Kuvakkeet:

A.Ra]on‘lﬂnalgonkaymi:a B. Hyviksytyt kiytiolampatilat - c.Kafmn

- F. Saily
-H. i nldanhmPe‘lzi'ltuInomalhnske
ia) - 1.
3 vuoden takuu
Kattaa kalkid elvit kuulu normaall kuluminen,

B
hapettuminen, varusteessan tehdyt muutoksat, virheallinen sallytys, huono
hucitaminan Ja vilnpitimattdmyydan tal sallalsen kaytdn alheuttamat vaurot, johon
tuotetta el ole suunnitaiu.

Varoitussymbolit

1. Thanne, Jossa on vakava loukkaantumisen tal kuoleman vaara. 2. Onnettomuus-
tal lbukkaantumisvaara. 3. Tarkeda thetoa tuotiean tolminnasta tal suortuskyvysta. 4.
Tuottaldan yhteensopimattomuus.

Jéljitettavyys ja merkinnat

a. Vastaa henkdénsuolaimile asatetiula vaatimuksla. BU-tyyppltarkastuksen

=1 laftos - b. Tamén henkliGnsuojalmen tuotannon vabvojaks!

(1) Runko, {2) Portd, (3) Nift, {4) Lukitusvalppa. (5) Kaylock-porttl, (5) Key reldid.
Paamatertaallt: alumiiniseos.

wvihintaan
wmmmmmmmmmm
VAROITUS: kaytdn rashtavuudesta dippusen vol ola tarpeen tarkastaa
henkldnsuojaimesl tata useammin.
Nammmmmpemmmmnmmmmummrmmwmm

rrmrm]kablaﬂmmksm pﬁhﬁrrﬁz'lﬁrmgalm kommenttt, tarkastajlan niml fa
allekirjoltus.

Ennen jokaista kiyttoa

Varmista, attel rungossa, niflssa, portissa tal lukiusvalpassa ole halkeamia,
vadntymi, [ilke, sydpymisialki tal merkkela kulumisesta. Varmista, etta portt
aukeaa Ja sulkeutuu automaattisest fa kokonaan. Keylock-lukitusrelka o saa olla

tukossa.

Tarkista, etti lukitusvalpan saa lukkoon ja aukl.

Kiytdn aikana

Varmista, attd sulkurengas kuomitiuu aina maksimiiujuuden suuntalsestl.
Tarkasta sadnndllisest, ettd lukitusvalppa on lukitiu. Vala palnetta tal hlertymista,
Joka wolsl avata portin tal vahingolitaa lukitusvalppaa.

Tuotteen kunio ja Kinnlttyminen Briestelman mulhin oslin on tarkeas tarkastaa
sadnndllisin vllajoin. Varmista, ettd kalkkl varusteet ovat olkeassa asennossa
tolsinsa ndhden.

4. Yhteensopivuus

Varmista, attd tuots on yhisansophva mulden farjesteimasl oslen kanssa
{yhteensophuus = hyva tolmhvuus yhdessa ki i
mmmmmmmmmmmmnmm
hetkist standardefa (esim. EN 354 itoskys] tySkayttoon ja EN 12277- sport
valjaat).

5. Sulkurenkaan asento

i ole
Puclympyran muctolnen sulkurengas on vahvin sllioln, kun sa kuomittuu kuvatulla
tavalla samanakalsest! kolmen akselin tal padakseln suuntaksest] siten, sttd portt
on Kinnl ja lukitiusvalppa on sullettu (ks. kuva). Sulkurenkaan kuomittaminen muulia
tavoln on vaarallista a helkentdd sen ujuutta. Sulkurengas tiytyy alna kinnlttaa
sullettuun Kinnltysplsteesean.
6. Avaaminen/sulkeminen
Sulkurengasta kaytettiessa portin pltis ofia Kinnl Ja lukitusvalpan lukdttuna.
— Manuaalisest] lukittavissa sulkurenkalssa {S1) on vaarana, ettd porttl aukeaa,
kun punalnen turvalndikaattor on nakyvissa. Kaytd manuaalisest luklitavaa
sulkurengasta, jos sinun el tarvitse avata Ja sulkea sitd ussin (usalta kertola tySpalvan
alkana).
— Autc Iukdkdutnvien st (TL) kohdalla phtas tarkastaa joka
kerta, attd sulkurengas on mennyt taysin kinnl.

limoltatun laltoksen tunnistenumeno - c. Lujuus - d. Sarfanumero - e. Valmistusvuos!
- f. Valmistuspélv - g. Ykslalinen tunnista - h. Standardit - 1. Lue kayttdohjeet
huolelisest - |. Mallin tunnistekood! - k. Luokka B (perus)



Denne bruksanvisningen forkdarer hvordan du bruker utstyret pa komekt médte. Kun

enkelta teknlkker og bruksmetoder er beskrevat.

Advarselssymbolens gir Informasjon om enkelte potensielle farer som er

forbundst med bruk av utstyrst, men det er umuilly & beskrive alls potanslalla farar.

Oppdateringer og tlleggsinformasjon finner du pa Petzl.com.

Du er selv ansvarll for & forsta og ta hensyn tl disse advarslene, og for 4 bruke
utstyrat pA komekt mate. Fell bruk av utstyret vil medfare yiterligers rislko. Kontakt

Puzldur"ﬂnduarlmlslerdarmdumhmdlssammmrhgm

1. Bruksomrade

Parsonllg vermeutstyr (PVL) for beskyttelse mat fall fra heyden.

Halvsirkulzer karabiner utvikdat for trevels bedastning. Karabiner med manusll (SL)
allar automatisk [3sing (TL) utviklet for akthvitater der dat er risko for fal fra hayden.
Produkiet ma Ikke brukes utover dets begrensninger eller | andre shuasjonar som
det kka er beragnet for.

Ansvar

ADVARSEL

Aktiviteter som involverer bruk av dette produktet, er farlige.

Du er salv for dine agne i og avgjerelser, og din agen
sikkerhet.

Far du tar | bruk utstyret, ma du:

- Lesa og forstd ale bruksanvisningane.
- Sarge for 4 i spesifikk opplerng | hvordan produkiet skal brukes.

- Glera deg kent med produkists mullghater og begrensninger.

- Forstd og aksapters riskoen | akthviteter som Involverar bruk av produktet.
Manglende respekt for bare ett av disse punktene kan medfere alvorlig
personskade eller ded.

Dette produktet skal kun brukes av kompetents og ansvarllge personer, eller undar
direkte thsyn av en kompetent og ansvarll parson.

Du ar salv ansvarllg for dine egne handlinger, avgleralser og din egen skkerhet, og
du tar selv pi deq ansvarset for dette. Dersom du lkke er | stand tll 4 ta pa deg dette
ansvaret aller dersom du Ikike forstdr bruksanvisningane, skal du lkke bruke utstyret.

2. Liste over deler

(1) Ramme, {2) Port, (3) Bolt, {4) LAsehyisa, {5) Keylock. (5) Keylock-hull.
Hovedmaterialer: aluminiumslegering.

3. Kontrollpunkter

Din slkkarhet avhengar av at utstyrat du bruker er | god stand.

Patz| anbafaler at en grundlg kontroll Bir glort av en kompatent person minst én
gana Arllg (avhenalg av gjeldende | ditt land og hvordan du bruker utstyrat).
ADVARSEL: Avhenalg av bruksintenshtat ber du vurders 3 utfare Inspeksjon av ditt
PVU oftere.

Felg prosadyrens som er boskrevet pd

Patzl.com. Fer resultatana Inn | et PVU-kontrollskjema: utstyrstype, modeall, navn og
kontaktinformasjon pd produsant, serle- aller unlknummer, datoer: produksjonsdato,
Kepsdato, dato for ndr produktet ble tatt | bruk, dato for nesta periodiska kontroll
problemer, kommentarer, kontrollarens navn og signatur.

For bruk

Kontroller at dat lkka er sprekker, markar, komosjon aller slitasje pa
rammen, bolten, porten aller Asahylsan. Kuwullarmmmkanw\mogmdm
Jukkes helt lgjen automatisk. Keyiock-hullet ma lkke biokkeres eller fylles.
Kontroller at Bsehyisen Bser og kan Bses opp.

Under bruk

PAse at karabineren alid belastes | den retningen som air sterst bruddstyrke.

Deter\dlﬂjgélumllghcrm:lm; produktat fungerer som det skal, og at
produktets koblinger tl andre elementer | systemet fungerar. Forslke deg om at alle
elamantana ar fkilg posisjonert | forhold tl hverandra.

4. Kompatibilitet

Kontroller at produktet er kompatibelt med de andre elamantene | systemet
(kompatibelt = at produkiet fungerer som dat skal sammen med de andre
elamantana).

Litstyr som brukes sammen med koblingsstykiket ma vesre godkjent | henhold
tll standarder som gjeldar | ditt land (f.eks. forbindelsesliner for arbeld som er
godkjenta | henhold tl EN 354 eller Katresalar | henhold tl EN 12277).

5. Plassering av karabineren

En karabiner taler ikke alt og kan bli edelagt.

En karabiner formet som en halvsirkel er sterkest nér den belastes Ikt | de tre
retningane som vist pd tegningene, eler ndr dan belastas | langderstningan, | bagge
Iﬂlallarmadpmmhmmogmismlasl[ssmmlngyw] Balastning av an karablnar
| andre retninger er farllg og redusarer bruddstyriken. Karabineren mé vasre kobilat tl
et lukket festapunkt.

6. Apning/lukking

Porten pd karabineran ma alitid vasre lukkat og st under bruk.

- P4 karabinera med manusall Bsing (SL) er dat fslko for at porten kan dpnes
utllsiktat nr den rede Indlkatoren er synila. Bruk et koblingsstykike som krever
manuel I3sing darsom det Ikke skal pnes og lukkes ofte {dvs. mange ganger | lapat
av arbaldsdagen).

- Vied bruk av en selvidsande karablner (TL). pise at dan lukkes fullstendig hver
gang du bruker den.

7. Tilleggsinformasjon
Denapmmklmergoclqu'll henhold tl kravene | ELJ-regulativ 2016/425 for
perso vernautstyr. ELJ wgen er tiglengellg pa

COm.

- I et falloppfangende systam vil lengden pA koblingsstykket pAvirke fallangden.
- Néir du bruker dette utstyret, ma du ha en redningsplan og mullghet til & herksatta
denne raskt.
- Systemets forankringspunkt ma fortinnsvis vesre plassert ovenfor posigonan
il bruksren, ber vasre | henhold 1l kravena | EN 795 og ma ha an minimum
betastningstoleransa pd 12 kN.
- Ved bruk av et faloppfangende system méa dat alltid vasre tistrekkellg klaring
under brukaren for & unngd sammeanstet med bakken eler andre strukturer ved at
evantusit fall.
- Serg for at forankringen er komekt plassart fior 3 redusare rislkoen for, og lengden
pé, et eventuck fall.
- Kun godklente fallslkringssaler kan brukes | et faloppfangende system.

- Ved bruk av flere utstyr samtldig kan farllge shuasjoner oppstd dersom
slkkarhatsfunksjonen | ett utstyr pAvirker sikkerhetsfunksjoner pA annet utstyr.

- ADVARSEL - FARE: Pase at produkter Ikka gnisser mot matarialer med slipeefiskt
ellar skarpe kanter.

- Brukere mé vasre | madisinsk forsvarllg stand til & drive med aktivitst | heydan.
ADVARSEL: Dat 4 henge ubevegelly | an sale kan medfers personskade eller ded.
- Bruksamisningens for alt utstyr som brukes sammen med dette produkiet, ma
folges.

- Bruksamisningens ma leveres pd spriket som banyttes | brukslandat.

- Oppbevar bruksanvisningene pa et fast sted etter at de flemes fra produktene, slk
at de er tiiglangelge ved behov.

- Pase at produktats merkinger ar synllge og lesalige.

TECHNICAL NOTICE OMNI

Nar skal utstyret kassores:

ADVARSEL : Spesialle handalsar kan begrense produktats levetld tll kun én
gangs bruk, avhenalg av type bruk, hwvor ofte dat brukes og milleet det utssties
for. Eksampler pA datte er eksponering for barskt klima, saftvann, skarpe kantar,
aksireme tamparaturer, kemiske produkter osv.

Et produkt méd kasseres ndr:

- Dat har passert den tiitenkis levetidan.

- Dat har tatt et kraftig fall eller stor belastning.

- Dat Ikke bilr godikdent | kontroll, aller du er | tvl om det er palitalig.

- Du lkke Klenner produktats fullstandige historle (f.eks. ulesallg produktmerking).
- Dat bilr foreldet pd grunn av utvikiing og endring av lovtekster, standarder,

bruksteknikker, og ndr dat bir Inkompatibalt med annet utstyr osv.

Destruer disse produktena for & hindre videre bruk.

Symboler:

A. Ubegrenset levetid - B. Temperaturbegrensninger - C. Forholdsregler for
bruk - D.Rsm E.Twlmg FWW—&MIM
- H. Modifiseringer/reparasjoner tfmhudla'xinstadarsnnhsPeui,
unntak av utby deler) - 1.

3 ars garanti

P4 alle materiela fall og fabrikasjonsfall. dakkes Ikke av garantlen: nomal

slmsamummwmerdbrmodﬂmpw fell lagring, dArlig vedilkehoid aller

annen bruk enn det produktat er beragnet for.

Advarselssymboler

1. Shuasjonen skaper overhengande fare for alvorllg personskade eller ded. 2.

Eksponering for potensiall ulykke ellar personskade. 3. Viktlg Informasjon om

produktats funksjon og virkeméte. 4. Utstyret er lkke kompatibelt.

Sporbarhet og merking

aErngthIMfﬂdﬂlP\ﬂJdelm Teknisk kontrollorgan som utforer
EU-typagodikenningen - b. Nummer pd dat teknisks kontrollorganet som

godiennar produksjonsprosessan av dette PV - c. Styrke - d. Serenummer - 6.

Produksjonsar - f. Produksjonsdag - g. Indhvidusit identifkasionsnummer - h.

Standarder - 1. Les bruksamsningen grundlg - . Modalldentifikasjon - k. Klassa

B (enkel)

Ninlglsza Instrukcla y sposdb uky la waszego sprzgiu.
Zaprezentowana zostaly niskitre technlk | sposoby whych.

Symbole truple] czaszkl ostrzegaly przed nlekidrymi nlebezpleczeristwaml
2wilazanymi 7 wdyclem waszego sprzgtu, ale nle jest modiwe wymilenlanis
wszystkich zagroeri. Naledy sprawdzaé uakiualnlenta Instrukc)l oraz dodatkowe
Informac)e na Patzl.com.

Uzytkownik ponosl odpowledzlalncse za stosowanke sk do kadego ostrzezonia
oraz do prawidiowego uzywaria swolego sprzetu. Kaide zie uzycs 18go sprzgtu
bedzle prowadzlio do dodatkowych zagrozer. W razle watplwodc lub
trudnoscl zrozumeniu Instruke]l nalsry slp skontakiowa z Petzl,

1. Zastosowanie
Srodek Ochrony Indywiduaine] (S01) chronlacy przed upadklem z wysokoscl
Karabinek pdlokraagly, opracowany do obclaganla w trzech ostach. Karabinek
Z rpcznym systam blokowanla (SL) lub automatycznym (TL), przeznaczony do
Zastosowar, wmmwymaw]aryzﬂwumdhuwmm
Produkt nle mode by¢ poddawany ot Jego
oraz stosowany do Inmych caldw nite te, dolammzusm‘przmddzhw
Odpowiedzialnosé
niebezpiaczne.
z ponosi
i bazpieczenstwo.
Przed u#yclem produktu nalezy:
- Przeczytad | zrozumled wszystke Instrukcle ubytkowanla.
- Zdobyé odpowlednie przeszkolenks dia Ia tego produkiu.
- Zapoznaé sle z produkiem, z jego parametrami | ograniczeniaml.
Zlmmlgﬁlzznkcepmzlﬁmnhlnmbezplmbmn
Ni lub

53 Z samej swej natury
ia. decyzi

uzycia tego p
5 za swoi

P ic do p 7 l:rdah.bdnsrmm.
Mmmmmmwmmmmlmm
lub pod bezpodradnia kontroka takich csdb.
Umtmnwwpmmmlnmﬁmmmhm bazpleczeristwo

| edpowtada za ke Jo. Jazall nla Jub nle Jest w stanie taki]
odpowladziainoscl | ryzyka podac. nle zrozumiat instrukc)l whytkowanda, nis
powinian posiugiwac sl tym sprzgtem.

2. Oznaczenia czesci
(1) Korpus, (2) Ramig, () Nit, (4) Nakrgtia, (5) Kaylock. (6) Otwor Keylock.
Materialy podstawowe: stop aluminium.

3. Kontrola, miejsca do sprawdzenia
Wasze bezpleczaristwo jest zwigzane z nlezawodnodcla sprzgtu.
Potz zaleca przeprowadzanie dogiebng| kontroll przynajmnis] raz na 12 mieslacy,
przez oscbg kompetentng (w zalednodcd od prawodawstwa w waszym kraju oraz

waszych warunkdw wytkowank).
Uwaga: przy Intensywnym uzytkowanlu nakiry czescls] wykonywad kontrolg
waszego S0I.
Naledry przestrzagad procedur optsanych na

Patzl.com. Na karcle kontrolne] waszego SO naledy zaplsa rezultaty kontroll

typ sprzgtu, model, nazwa | adres producenta lub dostawcy, numer saryjny lub
Indywidualny, daty: produkc)l, zakupu, plerwszego uzycla, nastapnych kontroll,
wady, uwagl, nazwisko | podpls kontrolera.

Przed kaizdym uzyciem

Sprawdzié brak Sladéw deformad)l, Sladéw uderze, peknieé. korozll, zuzycla (na
korpusle, nicle, ramleniu, nakretce). Sprawdzlé otwarcle | calkowlte, automatyczne,
zamknlgcle ramlenta. Otwidr zamka Kaylock nie make byé zankeczyszczony lub
zatkany przez #adne clala obce (hwir, kamlenle ftd.).

Sprawdzlé prawidiowe zakrecanie | odkrecanle nakngtid.

Podczas uzytkowania

Upewnlé skg, 2o karablnek pracule w pozyclach, w kidrych ma najwighksza
wytrzymaiose.

Regularnie sprawdzac czy nakrgtka Jest zakrecona. Unlkad kardego naclsku
lub tarcia, kidre mogioby spowodowad odblokowanle ramienta lub uszkodzenls

nakrgtkl
Naledry regulamie kontrolowad stan produkiu | jego polgczente z pozostalyml
alementam| systemu. Upe\mb..lemdopmmdbnrs]pm

wyposazenia wzgledem sleble.

4. Kompatybilnosé

ukywane z waszym faczniklem musza byé zgodne

z ohowlgzulacym nomaml (na przykdad lonza EN 254 do przemyshu, uprzad EN
12277 do sportu).

5. Pozycje karabinka

Karabinek ma najwigksza wyirzymalose Jaall lest obclazany jednoczesnle w irzech

rysunek).
| zmniejsza jego wytrzymalose. Karabinek musl bye wplaty do zamknigtego punkiu
zaczeplenia.

6. Zamykanie/Otwieranie
Lywanka

do
facznika czyll wislokrotnle podczas dnla pracy.
-WMMZWMQWMMWMH
czy blokada Jest catkowita.

7. Dodatkowe informacje

Ten produkt Jest zgodny z rozporzadzeniem (LUE) 2016/425 w sprawle Srodkdw
ochrony Indywiduaine|. Dekdaraci zgodnoscl LE Jest dostepna na Petzl.com.
-W ila upadkdw nalsdy diugosc facznika, kidra
ma wplyw na wysokosc upadku.

- Nalairy przewldzled odpowlednle sposoby ratownictwa do szyblda] Interwenc)
w razle trudnoscl.

- Punkt stanowiskowy powinlen znaldowad sk nad uytkownlkdem | speiniac
wymagank normy EN 795 fwytrzymaiose minimum 12 kN).

padniacia.
- Uprza# chronlaca przed upadklem z wysokoda |est jedynym urzadzenlam
obejmulgcym clalo, kidre Jest dozwolone do whych w systemle chronlaoym przed
Lmdldemzwysdmécl

istwo: podczas Ly wislu alemantdw wyposatenla,
pot przyrzady moaga nawzalem zakddcad prawidiows, bazploczne

kicjonowanle. .
- UWAGA - NIEBEZPIECZENSTWO: naledy zwracad uwage by wasze produkty nle
tarly o szorstkle czy ostre krawedzle.
- Nl uprawiad dziatainoscl wysokosclowsl, el Istnialg jaklekolwiek medyczne
. LWAGA: | wiszenle w uprzgly mode doprowadzié do

powainych zaburzen fizjologlcznych ub Smiercl.

- Dolgczona do produkiu Instrukcle wytkowanla musza byé zawsze przestrzegane.

- Uizytkownilkowl musza byE dostarczone Instrukcle obsiugl w ezyku fakleqo sl
wrywa w kraju whytkowanla.
- Instrukcje obsiugl naley zachowad na stale w dokumentac), by mac je sprawdzic
po odigczeniu od waszych produkidw.
- Upewni sla co do widocznoscl oznaczen na produkcle.
Unylizacja:
UWAGA: w wylatkowych okolicznogciach mose sk zdarzyd, #a jednorazowe
wrycls sprzgiu spowodule jego zniszczenia (rodzal | Imtensywnod? ukytkowanla,
krawgdzle, ekstremalne temperatury, substancle chemiczne fid ).
Produkt musl zostad wycofany jaZell:

- Przakroczy swolg fywotnose.

- Zallczyt powadny upadek (lub obclazenis).

- Rzultat kontroll nle Jest saty facy. Istnila
Jego nlezawodnoscl.

- Nl Jest znana peina historla whytkowanila (na przykdad cenaczenle produkiu Jest
nleczytelng).

- Jasl Jest przestarzaly (rozwd] prawny. 1 ¥
wyposazaniem fid.).

Maledy zniszczyc wycofans produkty, by unlknag ich prypadkowego whycla.

A.m:aszym " -B.

podajrzenta co do

py Iub nilake flncss z Innym

ia - D. G i —E.Susmrln E

ja - H. Modyfikacje lub naprawy,
WthManMMm
Gwarancja 3 lata

Dotyczy wszelkich wad yeh | proc 1. Gwarancl nla

produkty: noszace cachy nommalnego zukycla, zardzewlale, przerablana

| modyflkowane, nleprawidiowo przechowywane, uszkodzone w wynilku wypadkdw,
zanledbar | zastosowarh nlezgodnych z przeznaczeniem.

Znaki ostrzegawcze

ryzyklam powainego obrazenia lub Smiarcl.

Incydentu lub zrankenia. 3. Wana

na temat dzlalania lub paramatrdw waszego produkiu. 4. Niekompatyblinose

Sprzgtowa.

Identyfikacja i oznaczenia
rozporzadranta S01. Jednostka notyflkowana do

weryflkac]l UE - b. Numer jednosthkd notyfikowane]

kontrolulaca| produkce tego SO - . Wytrzymalose - d. Numer Indywidualny - 6.

Rok produkc) - f. Dele produked - . Identyflkator - h. Normy - 1. Przeczytad

uwainle Instrukcle obsugl - |- Identyfikacla modealu - k. Klasa B (podstawowy).
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Tyto pokyny vysvatiull, Jak spravné poufivat vade vybavenl. Popsdny Jsou pouze
nékters techniky a zplsoby pouwftl.

Vanuicd symboly upozoriull na néktard potencliinl nebezpell spojend s pouitim
vasieho vyhaven!, ale nenf moZné uvést viechny plipady. Mavit&vujte Petzl.com a
sladujte akiuallzace a doplifikové Informace.

Vail cdpovidnostl Je vinovat pozomost kafdému upozoméni a pouFivat vale
wybaven! spravmym zpisobem. Jakékolv nesprivnd pouFit tohoto vybaven! navys
nebazpe&! Midte-ll jakékollv pochybnost! nabo obtife s porozum&nim névodu,
kontaktufte firmu Petzl.

1. Rozsah pouziti

Osobnl ochranny prostfedak (DOF) pouZfvany pl ochrand protl pidu z viky.
Polokruhova karabina urand pro zatifenl ve tfach smérach. Karabina s manusin
{SL) nebo automatickou (TL) pojflstkou zimku urdend pro aktivity s nebezpedim
padu z visky.

Tento vjrobek nesmi bt pouivan plas limity své pavnostl, anl k [ingm d&lim, ne?
pro kiaré Je uren.

Zodpovédnost

UPOZORNENI

élmmzﬂruqmmmmm ¥V jsouz bezpeéné
Za své jednani, ab idite sami.
Preummrmummmpm

- Pfadist ol a prostudovat cety ndvod k pouHt

- Macwist sprévng pouivani vobku

- Sezndmit se s mofnostmi wrobku a s omezenimi jeho pouXt.
Pounmamjmrmmwspmm

z téchio p miZe vést k vaZnému

(=]
pomnémnshom
Tenio virobek smi pouXfvat pouze Ddxrnézpﬁmblléaudpwédnéomhynabo
osoby pod plimym vedenim a dohledem t&chio
Za své Elny, Mabmwmzodpmmmmlastqmmslml
maZmych ndsledkil. Jestlfe nejste schopnl, nebo nefste v pozic! tuto zodpovidnost
phimout, nebo polud nerczumite akékolly z 1Schto Instrukel, wrobak nepouivelts.

2. Popis casti
(1) Téko karabiny, (2) Z4padka, (3) Cep, (4) Pollstka zdpadky, (5) Zamek Kaylock, (6)
Otvor zamu Kaylock.

Hiavni materkily: hilnlkova slitina.

3. Prohlidka, kontrolni body

Vafe bezpednost zdvisl na neporuiencst] vaisho vybavenl.

Patzl doponuule hioubkové revize odbamd zpisobliou osobou nejménd Jedenkrat
za 12 méskcil (v zdvislostl na aktudin legiskathd ve va&l zeml, a na podminkdch

pouit).
UPOZORNENI: Intenzita vaSeho pousivini mite zpsobit to, e bude potfeba
Easti) provadst revize OOP.

Postupujte die krokl uvedenyich na Patzl.com. Vsledky revize zarnamenalte ve
vafam formuldfi pro revize OOP: typ. model, kontakt na wrobce, sériové nebo
kusowvé Eislo, datum: vyroby, prodele, prvniho powfitl, dalsl perodicke revize;
problémy, pozndmky, Jméno a podpls Inspakiora.

Zkontrolufte, nemé Il praskdiny, deformace, wypy, opotfabenl nebo korozl na tle,
mytech, zipadce a poflstce zimku. Proviifte, zda se zépadka otevird a sama
automaticky Upind uzavird. Ctvor zimku Keylock nesmi byt zablokovan nebo ucpdn.
Zkontrolufte, zda se poistka zaliStue a odjStule.

B&hem pouZivani

Kontrolujta, je-1 karablna vidy zatfena v poloze s jell nejwts pevnostl.

Pravidein® kontrolulte, Jo I pofistka zallEt8nd. Vyhnéte se jakémukollv tiaku nebo
odirdni, které by mohlo odjistit zipadku nebo podkodit pofistiu.

Jo dlledits kontrolovat stav vyrobku a jeho spojeni s ostatnim vyhavenim
v systému. VZdy se plasvidite, Jsou-ll viachny soulstl vwbavenl v systému
navzdlem ve sprivnd poloze.

4. Slucitelnost

Ovéifte ol sluditeinost ohoto wiobku s ostatnimi prviy vaseho systému phl daném
pouit (sufiteinost = dobrd sousinnost).

Vybavenl pouFvané s va3i karablnou musl spifiovat scuasné nomy pro vasl zeml
{napf. EN 354 spojovac! prostfedek pro pracl, EN 12277 sportovnd (ivazky).

5. Poloha karabiny

Karabina neni neznititelna.

Polokruhovd karabina Je nejpevndl, kdyZ je zatBena najednou ve vBech tfech
osdch, viz ndkres, nebo v hiavnl osa, s uzavfenou zdpadkou a zalBt8nym zamkem
(viz medkres). mﬂmmh]lmmhmammﬂfm
Karabina musl byt pfipcdlena do uzavfandho plipojovacho bodu,

6. Otevirani/uzavirani

Karabina musl byt pouXivdna s uzavienou zipadkou a zallBtEnou poflstkou zdmbku.

- U karabiny s &roubovac] pojlstkou (SL) hrozl nebazpe?! otevienl zapadky, pokud
Je viditeiny Earveny Indlkitor. Pokud ijete karabinu otevirat &asto (napf.
mnohokrdt za den), pouite model se Sroubovacl poflstkou zamku.

- U karabiny s automatickou pofistkou zimia (TL) kontrolufte phl kaZddm uzavienl, ja
Il zcela uzaviend a zallSténd.

7. Doplnkové informace
Tento produkt spifiuje Nafzen! (EU) 2016/425 o osobnich ochranmyjch prosthedcich.
ProhkiZan o shodd EU e dostupné na Petzl.com.
-V systému zachycen! padu oviviiule délka karablny délku padu.

- Musite mit zichranny pldn a prostfedky pro leho rychlou realizac v plipad® obtB
vznkiych pfl pouvani tohoto vybavenl.

- Kotvic! bod systému by se mél plednostné nachdzet nad polohou uZvatele a mél
by spifiovat [ normy EN 795 pevnost 12 kN).
-V systému zachycenl padu je dileZitd pfed pouFtim zkontrolovat pofadovanou
wvoinou hloubku pod wvatelem, aby se v plipadd padu pededio ndrazu na
plakeZku, nebo na zem.
- Zkontrolujte spravnou polohu kotvicho bodu, aby bylo minimalzovéne nebezped
a délka padu.
- Zachycovacd postrol |e jeding povoleny prostfedek pro ochranu t8la v systému
zachycani padu.

- Jestl¥e poudivite riznd Edstl wstrole, mi#e nastat nebazpadnd shuace, va kierd
e zaberpofovac] funkca Jedné souldstl naruSena funkcf iné souddst vstroje.

- POZOR - NEBEZPEC: vyvaruite se odirdni tohoto wirobku o drsné povichy a
ostré hrany.

- Ufvatelé provad&jicl akthity ve wikdch a nad volnou hioubkou musf byt v dobrém
zdravoinim stavu. UPOZORNENI: nehybné zavaSen! v postroll mite zpisobt vafng
zranénl nebo smrt.

- Jo nutné dodrfovat pokyny z nédvedi k pouftl pro kaXdy prostfedak, kiery Je
poufivin va spojenl s timto produktem.

- Neivod k pouZitl musf byt dodén ufvatel v jazyca t6 zemd, ve kterd bude vybaveni

pouFivino.

- Nevedy k pou#tl sl po cdstranéni z produktd uchovejte pro pozddiEl potfebu.
- Opnaenf produktu udrfufte Steind.

Kdy vaZe vybaveni vyFadit:

UPOZORNENI: néktard wiime&nd situace mohou zpisobit okamiits wyfazeni

wyrobku | po prvnim pouit], to zavsl na druhu, Intenzitd a prostfed! ve kierém
Je wrobek pouZivan (znetEnd prostfed], mofské prostfed], ostrd hrany, vysoks

teploty.
ijrobek musf byt vyfazen pokud:
- Pfasdhne dobu své Fvotnostl.
- Byl vystaven t1&2kému pédu nebo velkdmu zatZenl.
- Neprojde perlodickou prohlidkou. Méte Jakékollv pochybnost] o jeho spolshilvost.
- Negndte jaho dpinou historl pouXfvani (napf. nechalng cenaleni produkiu).
- Sa stana zastaralym vzhledem k lsgislathvd, normam, tachnikim nebo sluditsinost]
5 ostatnim vybavendm. ..
Takowvy produkt znehodnofte, abyste zamezll jeho dalSimu pout.
Pim)g'any-
A Neomezena 6 teploty - C.
—D élétbm E. SuSeni - F&damm G. Udr#ba - Hum.l'
vymény

mimo p y Potzl, krom& ndhradnich dild)
L Domzmmnmln
Bleta zaruka
Ma vady matarldiu a vady vzniikid ve wrobd. Nevztahule se na vady venlkié:
bé&Fnym opotfebenim a roztr¥enim, oxddaci, i nebo
skiadovanim, nedostatefnou tidrZbou, nedbalost, nesprvgm pouZii.
Varovné symboly

1. Siuace pladstavulc! bezprostfedni riziko vaZndho porannl nebo smitl, 2.
Vystaven! potenciiinimu riziku drazu nebo poranéni. 3. Ddlkafita Informace tykalicl se
fungovéni nebo chovanl vassho wrobku. 4. Nesluisinost vwbavenl.
Sledovatelnost a znaceni

a. Spifiule podadavky naffzen o OOP. Ozndmeny subjekt provadEjic certiflkasni
zkousky EU - b. Gislo ozndmeného subjektu provadaficihe kontrolu wroby tohoto
OOP - c. Pevnost - d. Virobnl &slo - . Rok wyroby - f. Den viroby - g. Indvdusing
kontrola - h. Normy - |. Pozomé Etdte ndvod k pou#tl - |. Identiflkace typu - k. Thida
B (zikiadni)
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V teh navodlih je razicdeno, kako praviino uporabliat! svolo opremo. Oplsans so
samo nekatere tehnike In naéinl uporabe.

Opozorinl simbol vas opozarjalo o nekatarih modnih nevarnosthh, K so povezane z
uporabo vaSe opreme, vendar e nemogode oplsat] vsa. Za posodobiive In dodatne
Informaciie preverjajte Petzl.com.

Odgovornl ste za upoStevanje vsakega opozoriia In praviing uporabo vaSa opreme.
Kakrina koll napafna uporaba te opreme pomenl dodatne nevamost. Ca imata
kakren koll dvom all tefave z razumevaniem teh navodl, se obmilte na Petzl.

1. Podrocja uporabe

Osebna varovaina oprema {CVO), K se uporablla za za&o pred padcl z vigine.
Pollrona vponka za triosno obrementtay. Viponka z roZnim zapiranjem (SL) all
avtomatskim zapiranjem (TL) namenjena za dejavnostl s tveganjemn padcev z vifina.
Teqa lzdelka ne smate uporabllatl preko njegovih zmogliivest] all za kater kol drug
namen, kot Je zasnovan.

Odgovornost

OPOZORILO

pri katerih 1a izdelek, so same po sebi nevarne.
Sﬂnlstaodgmmwdsﬁnu’d&lmmvm
Pred uporabo tega lzdelka morate:
- prebratl In razumet] navodiia za uporabo v celotl;
- ustrazno s usposobit za njsgovo uporabao;
- spoznatl se z moZnostml In omefitvami zdalka;
- razumeat] In sprajet! z uporabo dalka povezano tveganje.
iupoﬂ‘lmqe' katerega koli od teh opozoril lahko povzrodi resno poskodbo
ali smrt.
Izdedak lahko uporabllajo le pristojne In odgovome ossbe all tistl, K so pod
nepasredno In vizuaino konirolo pristojne In odgovorme osebe.
Odgovornl ste za svoja defania, odiofitve In vamost In prevzemate njhove
posladica. Ga niste pripravilent al se ne &utite sposcbne prevzet! odgovornost all ne
razumate kateraga od teh navodll, ne uporabljate tega delka.

2. Poimenovanje delov
(1) stablo, (2) vratica, (3) zakovica, (4) vamostna matica, {5) Keylock, (B) odprtina

Keylock
Glavnl materal: aluminfeva ziitina.

3. Preverjanje, tocke preverjanja

VaZa vamost e odvisna od necporeénost] vals oprema.

Patz] priporofa podroben pregled, K ga opravi pristojna oseba najman] enkrat na
vsakih 12 mesecev (odvisno od vellawnih pradplsov v vasl drzav In vasih pogojev

uporabe).

OPOZORILC: Intenzivned®a uporaba Je bhko razlog, da morate bol| pogosto
pregledat] svojo OVO.

Sladite postopkom, k so oplsan na Petzl.com. Rezultate preverjania vpiite v vad
obrazec pregleda OVO: tip, moded, kontakine Informaclle protevalalea, serlisko
all Individuaino &tevlko, datume [zdelave, nakupa, prve uporabe, naslednjega
periodiénega pregleda. tefave, opombe, Ime pregledovalca In podpls.

Pred vsako uporabo

Preverita, da na steblu, zakowicl, vratclh In vamostnl maticl nl nkakrEnih razpok,
deformacy, prask, obrabe all korozlle. Preverite, da sa vratica odpirajo In avtomatsko
In do konca zaplrajo. Odprtina Keylock ne sme bitl blokirana all zamaSena.
Praverite, da sa matca prvile In odvile.

Med uporabo

Preverita, daluvm\lumdmutrsman]amvpuma]ummﬂenca\csﬂ
Redno da e vponka s vsakrinemu pritisku all

drgnienju, Idblld\mod\rlbmallmzlpcskodo\m

Pomembneo |e, da redno preverjate stanje zdalka In njegovo povezave z drugo
opremo v sistemu. Zagotovite, da 50 razliénl kosl opreme med sebo| praviino
namastanl.

4. Skladnost

Preverite skladnost tega lzdelka z ostallml elemantl sistema, K Jih uporabliate
(skiadnost = dobro vzajemno delovanis).

Oprema, K Jo uporabliate z vaSim veznim &enom, mora bitl skladna z vellavniml
standardl v vas] drfav (npr. EN 354 podallfsk za dalo, EN 12277 Sportnl pasov).

5. Namestitev vponke

‘Vponka ni neuni&ljiva.

Polkraina vponka Je T ko Je hkratl ot 1 v vseh treh prikazanih
smereh all po glawnl osl, z zaprtiml vratd In privito matico (gle| sliko). Obrementtev
vponka na katerl koll drug naZin e nevarna In zmanja njenc nosinost. Vponka
mora bitl povezana na zaprio pritrdiing tofko.

6. Odpiranje/zapiranje

Vponko morate uporabllatl z zapriimi vratc! in privito matico.

- o o prl vponkah z rofnim zaplranjem {SU) viden rdeé Indikator, obstaja nevarnaost,
da sa vratica vponke odprejo. V primernu, da vam veznega &lena nl poirebno
pogosto odplrat! In zaplrat] (ve&krat tekom dalovnega dneva), uporablte takega z
roénim zaklapanjem.

- Prl vponkd z avit (TL) =& . ko Jo zaprete prapriZajta,
da e popolnoma zaklenjena.

7. Dodatne informacije

Ta lzdelek ustraza zahtevam Uredbe (ELJ) 2016/425 o osebnl varovalnl opraml. EU
Izlava o skiadnost je na voljo na Petzl.com.

-V sistemu za ustavilanje padca dolfina veznega &lena vpliva na doffino padea.

- Imatl morate nadrt In potrebno opremo, da lahko v primeru taZav, K bl potenclaino
nastale ob uporabl tega lzdelka, tako| zanete z refavanjom.

- Noslino pritrdiéZe sistema nal bo po moZnost! nad uporabnikom In mora zado®&at]
zahtevam po praskusy tipa EN 795 {minimalna noslinost 12 kN).

-V sistemu za ustavilanje padca |e bistveno, da pred vsako uporabo praverite
zahtevan prazen prostor pod uporabnlkom. Tako se v primenu padca ognete
udarcu ob tia all oviro.

- Zagotovite, da bo sldie praviino namestano, da zmanjZate tvaganie In visino

padca.
- Pas za ustavljanle padca Je edinl dovollen| pripomodek za podporo telesa v
slstemnu za ustavilanle padca.

- Prl uporabl veé& kosov opreme, lahko pride do nevarne situacle, v katerl vamostna
funkcla enega dela opreme lahko vpliva na vamostno funkclo drugega dela

opreme.
- OPOZOAILO - NEVARNO: poskrbite, da sa va® lzdelek ne bl dranll ob hrapave

powrSine all ostre robove.

- Uporabnilki marajo bitl zdravstveno sposobnl za defavnost] na viginl. OPOZORILD:
nedefavno visenle v pasu kehko povzrod resne pofkodbo all smt.

- Upo&tevat! morate navodlla za uporabo vsakega posamaznega kosa oprama, ki
ga uporabllate s tem lzdalkom.

- Uporabnik mora dobit] zdelsk opramien z navodlll za uporabo v Jezlku dr¥ave, kjer
sa ta oprema uporablja.

- Navodlla za uporabo shranlte v trajno mapo, da Jih bosta kahko po odstraniivi z

Izdelka ponowvno pogledall.

- Zagotovite, da so cznake na lzdelku Stfve.

Kdaj umakniti izdelek iz uporabe:

POZ0R: kElemen dogodek Je lahko raziog, da morate Edelek umaknitl i uporabe po
samo enkratnl uporabl, odvisno od mhlmmlnd@pm
{groba okolla, morsko okolle, ostrl robo,
Izdelek morate umaknitl Iz uporabe ko
- Je presegel svojo ZMjanisko dobo:

- |o utrpal ved|l padec {all preobrementtev);
- nl prestal preverjanja oz. Imate kakrSen koll dvom v njegovo zanesivost;

- na poznate nlegove celotne zgodovine uporabe (npr. neditiva cznaka lzdalka):
- ko Jo lzdelok zastarel zaradl sprememb v zakonodall, standardlh, tehnlkd oz.
neskiadan z drugo opramo....

Da bl prepredill nadalinjo uporabo, te dalke unide.

TECHNICAL NOTICE OMNI

o -

ommhzam Délséemo E."’_;—F.SI j je/transp

-G. {lzven Petzlovih delavnic so

pmpmlqmmmmdsi.] 1. VpraZanja/kontakt

3-letna garancija

Za katars koll napake v materialu all delavl. Izleme: nomalna obraba In Eraba,
oksldacla, pnxlelwa all priredbe, neprimamo skiadisZenjs. slabo vzdrfevanie,

podkodbe zaradl nepaziivost! all prl uporabl, za katero kdelek nl namenjen

W_riprl'narm

Opozorilni simboli

1. Shuaclla, K predstavila neposredno nevamest za resne podkodbe al smit.

2. lzpostavilencst modnim tveganjem za nastanak nesreda all podkodbe. 3.
Pomembnea Informacie o delovanju all zmoglivostih vaZega Edelka. 4. NezdruFivost
oprama.

Sledljivost in oznake

a. Ustreza zahtevam uredba o COVO. PriglaZanl organ, K opraviia pregled tipa

EL - b. Stowiika prigafenaga organa, K kzvala nadzor nad prolevodnjo ta OVO - c.
Noslinost - d. Sarljska Stevilka - e. Leto zdefave - f. Dan Edelave - g. indviduaina
oznacha - h. Standardl - |. Natan&no prebarite navodla za uporabo - |. Ceznaka
modeda - k. Razred B {osnovn)

Jelen hasandilat] utasitisban armdl olvashat, hogyan haszndlla felszeralését. Nem
mutatunk ba mindan hasznélatl maddot és technlkat.

legujabb
Irmrnmﬂaﬂmjém:éclunapmzlmmmwshmhmn

7. Kiegeészito informaciok

Ez a termék megficlal az (EK) 2016/425 szimd egydnl widdfalszarelésakne
vonatkozé rendelet ekirdsainak. Az EK megialeidséal nyllatkozat a Petzl.com
honlapon ketothetd.

- Zuhandst megtartd rendszerben az Sssrekitoalomek hossza befolydsolla az esds

magassagat.

- Lagyan ekérhatd tivolsdgban eqy mentSialszoreslés sziksdg asetén.

- A rendszer kikotés! pontia a falhaszndld folott helyezkadien el, &s felellan meg az
EN 795 szabvdny eldirisainak flegaldbb 12 kN szakitdszlidrdsa).

- Minden zuhandst megtartd rendszerban mindan hasznalat eldtt feldtendl
ellandriznl kel a felhaszrdks alatt rer 4lld szabad nehogy a
felhaszndls eséds kizben a talajnak, a szerkezemek vagy mds tirgynak Otkozzon.
- A kikotésl pont poziclondiisandl tgysllen a lehatséges esdsmagassdn
minimallzdldsgra.

- Lezuhands megtartisdra szolgdld rendszerben kizardlag zuhands megtartdsdra
alkalmas telles testhevedarzet haszndihatd.

- Tobb#gle folszerckds haszndlata esetén veszélyt jelenthat, ha az eqgylk falszemlés
blztonsagl mikidése a médsk eszkoz biztonsdgl mikidését akaddlyozza.

- VIGYAZAT, VESZELY: mindlg ugwljmarra hogy felszerckéss ne drintkazzen

rendallenassdgekhez
- Haszndlat sordn a rendszer valamennyl elemének hasendlatl utashdsat be kell
tartanl

-Ammamwammmsnnmm
ren kall a wa hozatal myshn.

- Orizze meg a jelen hasznatatl utasiast ogy dossziéban, hogy a termékrdl vald
levétalt kivetden Is talkozddhasson baldle.

- Gydzddion meg a tarméken takihatd Jeldksak olvashatdsagdndl.

Leselajtezés:
FIGYELEM: adoit esatban blzonyos koriiményaktdl {a haszndlat madldbdl és

Az (f Informaciikat = b ésa
he@eshasmﬁlalﬁénmhdmldmegafdam Az eszkioz halytalen haszndlata tovabbl
waszdlyek fomrdsa lehet. Ha jelen Informackik megérdsdvel kapesolatban kétsége
wvagy nehdzsdge timad, fordullon a Petzl-hez blzalommal.

1. Felhasznalasi teriilet

Eqyénl védifelszarelés (EVE) a felhaszndld magashdl vald leesés elen] védeimére.
Mindhdrom tengely Irdnyaban terhalhetd, O alaki karabiner. Kézl (SL) vagy
automatikus (TL) zirdsl karabiner loesds veszdlyéval Jard magasban végzett
tevékanységekheaz.

A tlosa nagycbb

meis, a megadott felhaszndlis tanliloteken kivill céira haszndinl.

Felelésség

FIGYELEM

A - . _ . . . R
ml e I“.“* Im_rdal ml"m' vegzett

Mindenki maga felelds a sajat tevékenységédrt, dontéseiért és

bi 1 M

kitannl, vagy

A termedk alditt ckvetlandl hogy a felhasandkd:
- Bloh, és a termdkhaz valamennyl haszndlatl utasftdst.
- Arra jogosult személytal megileld oktatdst kaplon.
- Alaposan meglsmerje a termdket, annak eldnyelt ds korkitalt.

- Tudatdhan legyen a termék hasznalatival kapesolatos kockdzatoknak, és
affogadia azokat.

A fent figy
vnmhﬂﬂolmzhﬁ.
Ammmmmmmﬂm vagya
falhaszndidk lagyenak san képzett és ek foliigyel
alatt.

Mindankl maga felelds a sadt jéar, Ao és JAdr, 85
maga visell a lehetsdges kivetkezményeket. Ha On nincs abban a halyzetben,
hogy ezt a felaldsséget véllalla vagy ha nem értette meg tikélatasen Jelen haszndlatl
utasfdst, keériik. ne haszrdla a termékat.

2. Részek megnevezése
(1) Test. (2) Nyalv, (3) Szegecs, H]MI'U (E) Keylock. (6) Keylock myflisa.
Fd alapanyagok: aluminlum Stvzat.

3. Ellenorzés, megvizsgalando részek

be nem tartdsa sulyos balesetat

Wbi?mm{ammummbmmmwésamm
keriiményeinak

flggvémysben).

Fgyslem, a haszndlat Intenzitdsatdl fiiggden szilkség lehat az egydnl véddielszerlds
agyakoribb felihvizsgdlatdra.
Tartsa be a Petzl.com honlapon lsmertatett felliMzsasdlat
fallivizsgaiat eredményét az EVE mylivantartclapian kel rogztent tipus, modsl,
qydrsd eléhetdségel, eqyed! azonositd vagy széraszam., qyértis, visdrids és elsG

étel ddtuma, kivetkezd esadékes fallivizsgalat kiGpontia, hibak,
megjagyzésak, az allandr neve és aldirdisa.
Minden egyes hasznilatbavétel elgtt
Ellendrizze, nem lathatdk-a rapadések. deformecick, bevagasok, ehaszndlddds

nylléisdt ne zAra el idegen test.
Ellendrizze, hogy a zamgyin] akadalytatanul zirhatd és nythatd.

A hasznilat sordn

Ellendrizze, hogy a karabiner mindlg a legnagyobb szakitdszildrdsann tengelyek:
Irdrydban terhaladlk.

A Zirdgyand lezdn dlapotit rendszerasen ellendrizze. Kenlls. hogy a karabinert
nyom:ds vagy sinddds drje, mely a nyedvet kinyithatia vagy a zariaqyanit kdrosfthatja.
Az eszkiz dllapotdt és csatlakoztatdsat a rendszer 1obbl eleméhez rendszeresan
allendriznl kell. Gydzdd|én meq amdl, hogy a felhaszndlt eszkizok egymdshoz
képest |6l halyerkadnek al.

4. Kompatibilitas
Vizsgdlla meg, hogy az eszkiz kompatiblls-e a hasendlt rendszer tobbl elemével
{Imrnpﬂﬂhlhas az eszkizdk J6 eqylttmikodésa).

Salemmel egyiitt hasendlt eszkizoknek meg kel foleinlik az adott
orszag eldirasalnak (pl. a mur w6z hasandlt vonatkozd EN 354
szabwimynak vagy a sportbedidkne vonatkozd EN 12277 szabvdnynak).

5. A karabiner helyzete

A iner nem o

A D alakii karabiner szakitdszRrdsdga akkor ha legnagyobb, ha z4r nyshwel és
zAmgydnivel, a Irdnyziban vagy a hdrom magengedatt Irinyban
agyszarme terhalddlk (sd az dbrdt). A karabiner bdrmely mas Irdnyban triénd
terhelésa veszdlyas és cadkkent] annak szakhdsziidrdsdgat. A karabinert zirt
bakiitésl pontba kell csatlakoztatnl.

6. Nyitas/zaras

A karabinert kizdrdlag z4rt nyshwel és lezdr zArayiinivel szabad haszndinl

- A kézl Z4rdsd (L) karabinersknél a nyelv kinyldsdnak veszétya 4ll fenn, ha a plros
Jelzds kithatd. Ha nincs szilksag a karabiner gyakorl (naponta tibbszdn) nyltdsdra és
Zérdsdra, hasznaljon kdzl ziris) Osszekitdalameat.

- Az automata zérdrandszend karabinereknél (TL) minden zdrdsndl ellendrizze a
tokéletes zardddst.

Intar il, a haszndlat kimyezed faltételahGl: mard vagy vegyl anyagok,

tengendz foleniététdl, élekan vals i, exctrém h sth)
a termék dlattartama aksr egyetlen haszndlatra kordtorddhat.

A tarméket le kell selefieznl, ha:

termék fallivizsgdlatanak eredménye nem klslégitd. Ha a haszndlat

blztonsagossdgdt lllstden barmilyen kétaly merl fel

Ngﬂlsmﬂpuﬁcsanamnékebzmhmﬁmdkmjm\wh{pl a termeék
oqylk Jeliilése olvashatatlan).
- Hasznédlata slavult (jogszabdbyok, szabvanyok. technlkak véltozdsa vagy az djabb
felszeroksakkal vald kompatiblitds hidnya sth. miatt).
A lesaleftezatt termékat semmisise meqg. hogy azt a késdbblekben sa lehessan
haszndinl.

Jelmagyarazat:

A. Korlatlan & -B. 3 Jmeérsé - C. Ovi

- D. Tisztitas - E. Szaritas - F. Tarolds/szillitas - G. tis - H.

L IS 250k (Potzl po ; - 2. K
vizében <} - L. Kérdé

3 év garancia
Minden gyartis! vagy anyaghlbdra. A garancla nem vonatkozlk a kivetkezdkre:

Veszélyt jelz piktogramok

1. Sriyos vagy haldlos sériilés ki d JAr6, ZHUACIS. 2. \dratian
esemdny vagy sariks valds veszélye. 3. Fontos Informdcld a temék mikoddsandl
vagy ol. 4. Nem ke

Nyomon kovethetdség és jelolés

a. Meafelel az eqydnl vadof vonatkozd jogszat knak. EK

kiillind notifkdlt szervezet - b. Jalen
aydrtasat ellendrzd nothkait - . Szakit d. Eqyed!
aronosidszam - e. Gﬁnﬁsm-f.Gym&:rﬂm-g.ngdlamrmhé-h
Szabwdnyok - |. Olvassa e figyelmesan ezt a tildkoztatdt - |. Model azonosiidla - k.

B osztly {basic)
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372 MHCTRYKUMA [ KaK W BaLLE ¢
JlaHHaR MHCTDYKLMA N0 3KCTINYaTALWIA NPEACTARNAST TONLKO HEKOTOPBIE
NPABMNBHBIE CIIOCOGE! M TEXHWKM MO BAILIETD ¢
)l IHAKA MH D Bac

[u

OTGpaKoBKa CHAPAMEHWA:

BHWUMAHWE: ccofitie o6CTOATRNLCTES MOTYT BEEEATH YMEHBLISHWE CPOKE Cy#Gn

n;.qennﬁ nnno-rbmn.unomamum MPMMEHEHMA (CNIOCOB M MHTEHCMBHOCTL
BO3ASAC p Cpefbl: arPaCcCHEHOR WA MOPCKDRA

3KCTP PATYPbL; KOHTAKT C OCTPRIMM

rpounauu [ m.:.
nioboe ¢ acnm:

C MCTH BAWEID CH

VHCTDYKLMA HE ONWCHIB3ET BCE BOIMOMHBIE PUCKM. PerynapHo NpoBepAATe cam
Petzl.com, Tam Bt HARZETE CAMYI0 AKTYANBHYK BEDCMK JAHHOM JOKYMEHTA W
ﬂomnumnhwn MHGOPMALIMIO.

- DHO NPEELICMAG CROM CPOK CTY KOk,
- OHO N3Rano MK NoAESpPranoct GONLWOR HarpyIKe.

W4HO Bbl uece'renmmuuum 3aa BCEX MED NPego: cTH
CBOErD I

Mr mce'rnpum K BOZHWKHOBEHMIO

DOMONHATENEHBI PHCKDE. B cnyyae -nvbo ¢

TPYAHOC bB

1. O6nactb npumeHeHNA

C WHIMEWIYANEHOR J3UMTH OT NAIEHKA C BRICOTH W CPEACTEA CNACEHIA
€ BHICOTH (M
I'Iomnmrrnun p

yIOTCA B C p,mun 5Ly nmcanuq)mpmupncn {TL}

CHCTEMOR ﬁnnmpnum CBAZEHA C PACKOM NaJHNA C BLICOTBL.
JlaHHOE M3IENME HE OMKHO mnaepmm HArpY2KE, NPEELILAINEA NPEen ero

- OHO He YACRNETEOPWNGD TPEBOBaHUAM NPH OCMOTPE WNK NpoRepke. ¥ Bac eCTh
@ BEr CTH.
- Bbl He 3H3ETE MOMHYID W &0 WO W2-3a

HENMTIEMOM MADKWPOBKK HA M2JIENMH).

- KOrpa oHo yCTapeno W Gones He COOTBETCTEYET HOBBIM CTaHAPTaM, 23K0HM,

Tq?oléum WITH HECOBMECTHMO C IPYTAM CHAPSHEHWEM M T,
bl MCI

C ero
CNEAYeT YHHUTORMTL.

PucyHKmN:

A.Cpok cny'mﬁu HeorpaHnueH - B. [lonycTMMbli TeMNepaTyPHbIA pesXnm
-C.Mepbi npeumpmuﬂom D.'lm:n:a E. Cymxa F )tpaﬂenue!
TpaHC G. 0B .M

:3anpeuq,euu BHE MBCTEPCKNX Petzl, 32 MCKIIOYEHMEM 3aMEHAEMBIX
yacTed) - . Bonpocsi/KoHTaKTH

NPOYHOCTH, W CTH AR CH ana p OHO He

FapanTiAa 3 roga
OTBeTCTBEHHOCTD OT moBtix AedexToR " TREHHBIX JShEKTOR. He
BHUMAHWE PACMPOCTRAHASTCA Ha ¢ Cy4an: WZHOC; OKMCTIEHME;
[earensHOCTE, C € MCTH B KOHCT! i

MNOXORA YXom; nunpem,u.eu K W3 pa

onacHa no cEoeil Nnpupoge.
JIMuHO BbI HECETE OTBETCTBEHHOCTE 23 CEOM AeACTENA, PELSHAS K
6Ge20MacHOCTL.

Mepen wono. AAHHOD ¢ Bt IOMHHbL

- MPOU4MTATE WM NOHATL BC2 MHCTPYKLMA 110 3K

-Mpo#mn o ) Y [AHHOMD ¢

-0 AC TAMM BALLIETD ¢ W OFPaHAYSHUAMK NO ero
MIDHMEHEHMIO.

- OcoaHats u PHCKH, C! CUCNO 3T0M0
CHAPAKEHMA.

Mr 6Oro M2 3THX P MOMET NPUBACTH K

CEpbe3HbIM TPABMaM W AaXe K CMEPTH.

3T0 M3[ENKE MOMET MCTIONB30BATHCA mnbm nuuauu NPOLEAWKMI cneuuanhmrn
NOJFOTORKY, WA N0J] Henocpe WL,

JIM4HO Bbi HECETE OTESTCTEEHHOCT 33 umup.emwn. peleHA W 0230NACHOCTL, M

TONMbKD Bbl OTEE43ETE 33 NOCNSACTEMA ITHX [EACTEMA. ECIM Bl HECNOCOGHL! BIATH

Ha C20f OTEETCTEEHHOCTE 33 MCTH WIH ECNIH BbI He

TIOHSIY MHCTDYKLIAM N0 SKCTUTYaTaLIMM, He WCTION3Y7ITe /1GHHOE CHApAMKEHYE.

2. CocTaBHbIe HaCTN

1) Ko 2) 3 3 [4) 3 A InemaHT, (5) CncTema
E);Or?uf';cm{q g P g L (3) ] (3) Keylock,
OBHEIE MATEDWANEL: AMIOMMHIEEEIA CTINAE.

3. letanbHanA npoBepKa
Bawa 6e30NackoCT HaNPAMYID CEA3HA C COCTOAHMEM BALIETD CHAPAKEHIA.
CHAPAKEHNA

TIMLIOM KZK MHHHMYM K3¥[IHe 12 MECALIEE (B 33BMCHMOCTH OT MECTHOTD

33KOHOAATENLCTES B BALER CTPAHE, 3 TAKHKE OT YCNOBWA MCNONbI0BAHMA

CHAPFKEHNA).

EHWM3HME: DM BLICOKOA MHTEHCMBHOCTH WCN MOMET A

uallje NPOBOANTL AETANkHYI0 NPOBEPKY Ballero W3

Mpw nemyaTe Ha caiTe

Petzl.com. PeaynkTaThi NNAHOROID OCMOTPA HHDBITEH [ uucnenummvw wpw

eawero CH3, e [ON¥Ha Ci

cuapmunﬂ MOfJENk, KOHT3KTHAA
A HOMEP, 0aTa War

Mr naTac

WM M NOANACE MHCMIEKTOPA.

Mepep KaxAbIM HCNONBI0BAHWEM

nm nepeoro
..._m‘rpa,neéem NpHMEYAHNA,

B OTCYTCTEMM TP2WMH, fed cnegos
W MZHOCA Ha KOPMYCe, Jaene, M
4O 33Wenka &TCA NErko W munnmuua
Omeepcve Keylock He AomsHO GbTe HUYEM 3aﬁuTo WK 33KYTIOPEHO.
MpoBepETE 3aN0PHLIA 3NEMEHT: OH J0MHEH NOMHOCTHIO OTKPLIEATHCA W
3AKPLIBATBLA.

Bo Bpema MCNONb20BaHWA

, YTO K3PatH BCEMA HArPYHAETCA B HANDAENEHWAY, B KOTOPLIX OH
Hanbonee Npo4eH.
PerynApHo NpOBEQARTE, YTO 33N0PHLIA INEMEHT KapatuHa 330nokMpoBaH.
Haberaime nBoro JaEneHWA WK TPEHWA, KOTOPHIE MOMA Ot OTKDBITE 23WenKy
WM NOBPEHTE J3N0PHEIA SNEMEHT.
BamHo perynapHo COCTORKME C
K IDYTHM 3NEMEHTAM CHCTEMBL. YBe/WTECh, 4TO Be
NPABMABHO PACNIONOKEHB APYT OTHOCHTENBHO APYTA.

W ero nprc
C

4, CoBMecTUMOCTb

NpoeepETe CORMECTUMOCTE ITOTD C LPYTIAMM CHCTEMB
B KOHTEKCTE BAWSH 33341 (COBMECTUMOCTE 02HAYaET Xopowes, 3ddekTHEHoe
F;amqnenmne:

pOE Bbl MOl C BAWWM DOMAHO
MECTHOMY 33KD! B E3LUEA CTPAHE (HANPMMEP: CTRON
2277).

COOTBETCTROBATE HOJATENLCTEY
onA patiots — EN 354, ﬁecemca ONA 33HATAA cnopTom - EN 1

5.PacnonoeHue kKapabuHa

He AenAeTcA ab W
TomyKpyTTbIA MPOYEH NP HarpyIKe nTpex
)rxa;auuux HaNP3BNEHWAX MK BAOME CEBOSA TMAEHOA OCH NPH 33KPLITOR Jalen
(M. prcyHoK). Harpyaxa mpaﬁuua E
nmsux ADYTX HANPAENEHWAX OMACHE, W OHA MOMET )"MGHbI.I.IITh €0 NPOYHOCTD.
KapatuH gomseH BLTE NpUcoegy p

6. OTKpbITHE/3aKpbITHE
Mp# wonons30eaHAK KapatukHa ero 3alenka AonsHa uiTe BCSra 3aKp0Ta, 3
A IMNEMEHT —

-Ina  py4HOR {SL): 2CAW BMAEH KPACHBIA MHOWKATOD
Ha JALENKE, CTh PHCK PACKDBITHA mpaﬁuua Hmonhmre KapaluH C py4HOR
2CIH HeT €0 30T, TE. Mo
HECKONLEY pa3 u'leueme patosero p,ml.
-lna A CUCTEMOR

(TL): npM Kaxaom

<flAATECE, 4To

7. HononHuTen bHaH nH$opmauus

TIaMEHTa 2016/425 CH3.
i O COOTBETCTEMH Eger aLEacgamPelchnm
- B CHCTEME 33WWMTH OT EMMACST H3
Ty GHHY NafeHNA.

- Btd BOM#HB MMETE MA2H CNACATRNbLHLIX PatoT v cpew:rna .qnu ﬁul:rpon ero
PEanM3aLIMA Ha CTyuaR

- Touky [ANA CHCTEMBI nar Hag
MONbLI0DBATENEM, M OH3 AOTKHA OTBE4aTL TpefoeaHmuAm EN 795 (nonycTuman
HarpyKa — He medee 12 kH).

-Mpu ucmnhmuauuu CHCTEME 33T OT N3IEHWA 04EHb BAXHO NPOBEPATE
nepen Ty GiaHB
ceofogHOrD npocrpaw:rua Nof NoNbI0EITENEM, YToGH W20eXaTs yiapa o

IATCTENE MW O 3EMIED B CNY43E MAJSHHA.

OMMHaE O

MTE 33 Tem, 4To0k TOuKa 5bma
ynwus.neu 3, 4TOO CRECTH K PHCK aro BECOTY.
- CTpax0B04HaA NPHERZGL NS nmm'u OT NAeHA — enum:meuuue YCTPORCTED ANS
Tena MOMET MO CA B CHCTEMAX 33LUWTHI
OT NafleHnA.

- B Ciy4ae Wononk2083HUA BMECTE DAZHLE BMJOE CHADSKEHNA MOMET BOIHMKHY T
ONACHaH CHTYaLIAA, mr%eﬁezonacuan pafioTa CHOMD INEMEHTA CHADAKEHNA
MOMET GHITE HAPYLWEHa G30N3CHOA PADOTOR APYTOND JNEMEHTA CHADAKEHWA,

- BHUMAHME, ONMACHOCTE: cneguTe, YToGbl B3lUE CHADAKEHWE HE TEPNOCh 08
afipaanBHBIE NOBEPKXHOCTH W OCTDLIE KPOMKA.

- ¥ nonbaoBaTenai He BoMKHO ObITL NPOTHEONOKA3AHWA K paboTe Ha BeICOTE.
BHMMAHWE: 2aBMcaHne B NPHEAIN 023 JEVKEHNA MOMET NPWESCTH K CEPbEIHBIM
TPABEMaM M I3%E K CMEPTH.

- MHCTDYRLIAW N0 IXCINYaTALMAM ANA MI0BOMD CHADAKEHIA, CRAZAHHOTD C
WCNONBI0B3HWEM JAHHOND M2[JENNA, TAKHE AOMKHbI MPMHATE B0 BHAMAHMHE.
- MIHCTDYKLAA N0 IKCNMYATALAK JOMKHA NOCTAENATECA BMECTE €O CHAPAMEHNEM 1
Ha A3LIKE CTPAHE, B KOTOPOM OHO MCTIONB3YETCA.

- XPaHKTE WHCTDYKLIAW N0 IKCNYSTAUMM B CNELWMANBHOA Nanke, YToBbl MIMETh K
HHM JOCTYT NOCAE TOFD, K3K Bt OCTAHETE WX MDA PACNAKOBKE CHAPAMEHUA.

- YOenuTeCk, YTO MAPKMDOBKS M3NENHNA MOKET

TECHNICAL NOTICE OMNI

TAKKe MCNONBI0EIHWE MIJENAA He N0 HAZHIYEHHID.

MpepynpeanTensHble 3HaAKN

1. CuTyaums, npeqc A PHCK MOy [« TP3EM
WK BEYLA5 K CMEPTH. 2. CUTYaLMA, NDEACTENAKILEA DHCK BOIHWKHOBEHUA
HECHACTHOTO CITY43A N NOMY4eHNA TDABM. 3. BawHaR MHGODMALMA O paboTe WK
0 XAPAKTEPHCTMKAX BALETD CHAPAHEHWA, 4. TEXHWYECKAA HECOBMECTUMOCTD.

MpocnexneaemocTs 1 MApPKNPOBKa NPOAYKUWKA
a. OTeeyaet oTHocAMxcA K CH3. 3aperncTpupoBanHan
Ha COOTBETCTEME CTaHAAPTAM

KOTOP3RA np
EE b.H o oCylec
p.amumCl-B r_I'Ipmuoc:rb d.C

AHBIA HoMep - 2. Tog -f
HOME h.C -L
Mogeny

ﬁmm uiTaiTS MHCTDYKLIMIO 11O 3KC J. thca
- k. Knacc B (fazoBwii)
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B Ta21t NMCTORKS & 0GACHEHO K3K NPABMNHO 13 M3N0N3E3TE CPECTEOTO.
TpPefCTABEHM G2 CAMO HAKOM METOIM W HAYHHN HA YT

MpagynpagrTenii HAGMWCH B MHEOPMWPAT 23 NOTEHLMANHMN
CELP3AHM C YT Ha CPEfCTROTO, HO Hee ELIMORHO A3

OMNCAHK
BCHUKM. pen aKT Ha

2. Homepauua Ha enemeHTUTE
ﬂa} Eg\ﬁocmkm Kmouanea, (3) Hu, (4) 3acronopreawa myda, (5) Keylock, (6) OTeop

(OCHOBHM MaTEDHANK: AMYMUHWEEA CTNAE.

3. KoHTpon, Ha4unH Ha NpoBepKa
Bawara GezonacHocT aasncunrcu:lmune’m Ha CPeACTEaTA.
Pe p TMLE HAR-MANKD

HEIK Ha BCEKN 12 Mecela (8 ;aaumnucro'r,u.eﬁm;ame B CTPaHaTa Hapeatu 1

OT HAYHMHA W YCNOBHATA Ha fia).
aKo Hm

WIELPLBAHE HA MHCTIEKLMA,
G 33 nocoueHn Ha Petzl.com. 3anuweTte
OT NPOBEPKATa B NaopTa Ha NINC Tan, Mogen, faHH1 23

MOXe 13 Ce HaNoXK No-4eCcTo

capued HOMED; JATHTE Ha NPOMIECICTED,
TOKYTIKG, TbpEa nedexT,
3308NaRKN, MME N nq.qru:ua MHCTIEKTOpA.

Mpeaw ecaka ynorpeﬁa

1l I, M3HOCBAHE
(KOPTIYCA, HUTa, mmannm w Mydara). Il peTe KMKYANKATa Jank NpaBuIHO e
OTEAPA W A3NK C2 33TRaPA JETOMATHYHO W fokpan. OTROpET Ha Kniovankata Keylock

HeTpuﬁna.qa GhAe JAMAHEH C HULWO.

; Ha [l Mydara.

Mo epeme Ha ynoTpeba

mn nanu e TaKa, Ye 43 8 HATOE3pEa B

HaNPAENEHWETD, B KDSTO WMA HaR-TONAME AKOCT.

Cnepete peRoRHO A2NK My$aTa e 3aknoyeHa. MaGarealie HATWCK WM TpWaHE,
b3 noBegar oo Ha Ha MydaTa.

BaxHO e 1 CnefuTe 33 CLCTOAHWETD K3 NPOJYKTA W BPb3KATA MY C

OCTaHANMTE CPE[ICTES OT CHCTEMATA. YBepeTe ca, e OTENHWTE CPeCTea Ca

NPABMNHO PAN0NOKEHW 8IHO CPAMO APYTO.

4, CoBmecTUMOCT
MpoeepeTe CHEMECTHMOCTTA Ha TO3M NPOYKT C OCTAHANWTE ENEMEHTH 0T
CMCTEMAT NPK BALMA H34WH Ha NMPUNOKEHKE (CEEMECTMMOCT = NPABWITHO
@Wmuouupaue Ha ENemMeHTHTE).

KOMTO 8 CTOIMC Tpatea
Ha [EACTRALMTE CTAHAAPTH B CTDHATA (HANPHMED MDH PAGOTa Ha BMCOYMHA
NpeanazHATE Bb#eTa Ha EN 354, Npu CNOpTHO NPMNOHEHNE CRAankuTe Ha EN
12277).

5.BkniouBaHe Ha KapabuHepa

KapabwHepLT He @ HeLo HepazPYLIMMO.
EQMH NOMYKPLIBA K3PAGUHED MM3 MAKCUMANH AKOCT NP HATOB3PBaHE
ep,nonpeueuuo E TPHTE NOCOKH MK NP HATOBAPEAHE CAMO NO FONAMATA 0C NPK
A)E"a KIIHAMKA M 3ABWTa My(a (BIKTE DUCYHKATA). ONacHo e 1 Ce HaToeapea
MHEP3 N0 KAKLETO M /13 GMN0 APYT - TOTAE3 AKDCTTA My & HaManeHa.
Kapaﬁmepqunﬁnam Gbe 3AKIHEH KbM IFTEOPEHE GHKEPHA TOYKA.

6. 3a'rBaanef0'rBapﬂHe

Tpabiea pa ce W 33BMTa Myda.
-TMpu mpaﬁuuepwre c pmunmuaaue ua My\taﬁ (5L) ChiuecTEYEa PHCK OT
MHOWKATOP Ce Ewka. Manonzeaime
Cbewmanc PEHHO zauunauqa cem\ta 3KD HE C& Hanara 4ecTo fia o oTEpaTe U
Ha E/JMH PABOTEH [EH.

-Mpu (TL) NpK BCAKD ZaKa%aHe Ha
xapabuHepa nponepanam OanA My$aTa e 3aTEOpeHa RoKPan.

7. DonbnuutenHa uidopmauna
Toan NpogYKT CLOTESTCTEA Ha pernameHT (EC) 2016/425 OTHOCHD NMMHMTE

npeanazyu cpecTea. EC iy 33 ChOTRETC aa Ha
HULIATA com.
2[]H3 CUCTEM3 C pelly napaxe o Ha Chefy OK32B3

ENHMAHWE BLPXY BUCOYHHATA HA MajjaHe.
- MpepeneTe HEOGXOUMATE CIACMTENHW CPEACTEA 33 He33G3BHO OKA3BaHE HA

NOMOLY B CTy4ai Ha npoGnem.
- Mpenop 2 TOUK3Ta Ha Ha CHCTEMATA 13 C8 HAMMPA Hall

Waa DS HA MINC Ha cTaHgapT EN 795 (MAHMMaNHa
AKoCT 12 kN).
- Mpe/w BCAKD MHCTANMPAHE Ha S/IH3 CHCTEMA C SNEMEHTH CPeLLY NajiaHe oT
EWCOuMHA TPAGEa A3 Ce Npoeepw (20GOAHOTO NPOCTPAHCTED N0 NOMZEATENA,
33 3 He Ce Y/JapV B 38MATA UK B HAKDE NPENATCTEME B CYY3A Ha EBEHTYANKO
nagaxe.
- BHMMaBaATE TOYKaTA 33 a Gugy 3apace

HAMANIA DHCK3 OT NAAHE, KAKTO W BMCOYMHATA H3 NAJaHeTo.
- MPeNaIHAT KONaH CPellly NafaHe & SMHCTBEHOTO CPEICTRO, KOETO TPROBA 43
€2 MaN0N38a 33 00230N3CABAHE HA TANOTO B JHA CHCTEMA, CTMPALLA NajaHe oT
EWCONMHA.

- Mpu ynoTpe6a Ha HAKONKD NPe/N33HK CPEACTEA MOME 13 BbIHWKHE PHCKDES
CMTYLIMA, 3KD NPABIHOTO GYHKLMOHWPAHE HA J3feH0 CPECTEO MONPeYn Ha

HWP3HE Ha [PYTO.
EEIHMAHHI?YHI'I%O CnefeTe CPeACTRATa A3 He C2 TDMAT B a0paIvexn
MATEDHANN MK OCTPH ENEMEHTI.
- Mp# MIELPWEaHE HA PA00Ta Ha BUCOYMHE & HeobxXoIMMD paﬁo‘reupma nacae
nobpo 3gpaecCnoeHo ChotoAHwe. BHUMAHME:
E NPe/NaHIA KON3H MOME 3 A0BEE A0 TEXKA qm:uomrwmu uamrmeuun WA
$aranex uaxog.
- CNa3BaiTe ONMCAHWTE B NACTORKATE MHCTPYKLIMK 33 YNoTpeta, KouTo ca
NPHEIYEHA KbM mem EfJWH NPOAYKT.

- MhcTpyrummTe 33 ynotpeta Tpatea ga Gbaat npeaocTaBeHid Ha noTpetuTannTe
NpeBeeHA Ha B31Ka Ha crpanm B KORTO C2 M3N0N38a CPecTRoTo.
- 3ana3eTe MHCTDYKLMHTE B 2[]H3 Nanka, 33 1a AMaTe BbIMOKHOCT 13
n mmpasmummmmmnpem:uammcp@ .

Aann BBOXY 2 4eTnHea.

Epamsane Ha NpPoAyKTa:
BHMMAHUWE: HAkoe MIBLHPegHO CHOMTHE MOME fa foBede A0 GpakyBaHe Ha
NafieH NPOTYKT CAMO CNef &IHOKPATHO MINOMIBaHE (B 33BWCMMOCT OT BIIA W

CTpaHNLETa com.

Bue HocuTe T3acC BCH pany UE"]
NPABHNHOTO W3NOM3B3HE HA CPEACTEOTO. BCAKD HEMPAEMAHO JSACTENE NPW
M3NON3E3HE Ha CPeCTROTO lu.enmene A0 BOITBAHATENEH PHCK. CEBpKETE Ca C
Petzl, ako nmare cr na Hewo.

1. NpegHasHaueHune

WHTEHIWEHOCTTA Ha YNOTpeOa, CPeNaTa, B KOATO C& NON2Ba: arPecEHa CPafa,
MOPCKA CPEia, OCTPH PhO0BE, EKCTPEMHN TEMNEPATYDH, XMMWHECKA BEILSCTEA. ).
Envu npogykT Tpatea ga ce Gpakysa, Koraro:
- CpOKTT MY Ha FOHOCT & MITEKhAL
-Moxecen e YAAD WK
- PeaynTaTLT oT NPOBEPKATA Ha NPO/IYKTA & HelajoBonuTaneH. ChMHARATE Ce B
T
- Hamare menxa Mg Kak e b CPeACTROTO NPeH TORa
e
-Tol & MOpanHo OCTapAN (NopagM TROTO, ¢
METOMTE Ha M2N0NIBaHE, mmmuocrcumuanm CPefCTEa...).

YHHLKETE TEZW MPOAYKTH, 33 3 He e ynoTpe0ARaT noBese.
MukTorpamm:
A. HeorpaHwyeH cpok Ha rogHocT - B. Pazpeweda Temnepatypa - C.

TNyno npennazyo cpegoree (NNC) cpewy NajaHe o BACOYMHA. Mp AEHWAA NpW Y 6a - D. Mouncreane - E. Cywene - F.
Monyxpbrbn kapatvHep, KORTD MOXE 13 C& HATOBAPEa B TPUTE NoCoku. K C TPaHCnopT - G. quup‘mxxa H. MogudmKaLum/pemoHTn
[ p;:ao JABMEALETE Ce Myda (SL) wn (TL). €3 M2BBH C Ha Petz] Camo 2a p
33 umcpucxo’rna,umeo'rsnmnua yactv) - 1. B
Tozu NpogykT He TpRbea M3EBH TMTE MM B ) poci/koHTakT
CHTYaLMR, Hmmenwa"aw” lFapaHumoHeH cpok 3 roguHKn
OTroBole'.‘l(T OTHacA Ca 40 BCAKAKEN AedekTi B npu TROTO.

He W2HOCBAHE, unmqauun MOQNPUKILIAK WK
BHWUMAHWE NOWO Ct nowo pata Ha NpOOYKTa He No
[JleRHOCTMTe, M2NCKBALLW ynoTpelaTa Ha ToBa CPeficTEo, No a .
ONacHK.
BHe HOCWTE OTTOBOPHOCT 33 BalUWMTE AeACTENA, PELISHWA W 33 BalLaTa MpenynpeanTenHn sHayn
GezonacHoct. 1. CuTyauma © PHICK OT dar WX,
I'Ipenu.na nnmue'lem )'ﬂDTDeﬁSIBaTETDBa cpepcTeo, Tpabea: 2. CMTYaUmA C OMacHoCT oT Ll 3. BawHa
- BCH TPYKLMM 23 unwpuauun OTHOCHO HA4WHA Ha ¢ WM C Ha
- a HayuuTe cneumhmum'e 33 CPEACTROTO HAYMHN Ha yrioTpeda. NPOAYKTA. 4. HECHEMECTMMOCT Ha CPEACTEATA.

- [la ce ycwEBpleKCTRATE B paboTa
EbIMOKHOCTHTE My.
-la MOCE Chlyac

ChC CpaACTROTO, A3 NO2HABATE KIYeCTBaTa U

L4MA PHCK.

HecnazsaHeTo OpH Ha efHO OT Te2W NpefyNpexAeHNA MOXE fa floBefe
0 TEXKH, AOPH CMbPTOHOCHH Tpaamn

KoHTpon n mapkupoBKa

3. 0roeapa Ha MIMCKBEAHWATA Ha pernamenTa 33 NINC. Hotwduuupand opran

33 EC wacneeaqe Ha TANa - b Hk prau,

NpPOWIBOACTROTO Ha Toea JTNC - r_ﬂmcr d. MHouBenayaneH Homep - e. loguHa r||1a
-9

-rnn f.OeHua

Toaw npogyxT TpAGEa fa ce W fobpe o s remmecmm WA - |. MeHTidwKal
THLIE, WK PAGOTeWMAT C uernTpnﬁnamSmno,u HEMCCPaACTESH IPUTENSH - yraa i Lyt
p W3 T Ha Mopena KIGlacB:ocunaeH]

BMe HOCHTE OTTOR0PHOCT 33 BALIMTE ASACTEMA, PELLSHKA W 13 B3LLATA 6a30NacHocT
M BME L2 NOSMETE MOCNEAMLMTE. AKD He CTe B ChCTORHME [J3 NoeMaTe Tazn
OTFOROPHOCT WK He CTe Pa3tpant AoGpe YKaZaHUATA 33 yNoTpeta, He
M3NON3E3ATe TOBA CPECTEO.

MOO09300G (250723) NI



Bu talimatiar, ekipmaninizin dodru kullanemi hakkanda bllgl vermektedr. Yalnizca balidl
teknikier ve kullamimiar agidanmaktadir.

Uyan samboller, ekipmarinizin kullanemina Bgkin bamn olas: iskler hakkanda bilgl
vermekia birlkts, tim rsklerd Icarmemekdadir. Giincal ve daha fazla bilgl igin Patzl.
com'u zhyaret edin.

Tam uyanilan dikkate alarak ekipmannz dodn kullanmak stzn sorumiuluunuzdadic.
Exkipmanin yanhs kullarrmi ek riskler yaratacakbr. Bu tallmatiara Bigkin herhangl bir
siphenlz vaya antamadi§ine bir husus cimas: halinde Petz le letisime gecin.

1. Kullanim alam

Yiksakten digmeye karg kissal koruyucu donanim (KKD).

U eksenll yitklems Igin tasarianmis yanm daire karabina. Yiksokten disme riskl
banndiran aktiviteler gin tasaranmes manuel killeme (SL) veya otomatlk kildeme
(TL) slstemina sahip karablna_

Uriin, simiranmn tesinde zoranmamal ve tasarandii amag diginda
kullardmamalidir.

Sorumluluk

um

italer dogas! geregi tehlikelidir.
Eylomlarnzn, kararlannizin ve mnmninrlzn sorumiulugu size aittir.
Bu akipmarn kullanmadan dnca:

- Kullarim Talimatiann okuyup antadiinzdan emin olun.

- Oriniin dodru kultaremi konusunda editim abn.

- Oriiniin kapasties! ve sinidan hakianda bilgl sahibl clun.

- ligll riskder! antadiinzdan ve kabul ettiinizden emin olun.

7. Ek Bilgiler
Bu diriin, {AB) 2016/425 Klglsal Koruyucu Donanim Yonetmeliii'ne uygundur. AB
uyguniuk beyanina Patzl.com adresinden ulagabllrsinlz.
- Diigils durdurma sistemierinde bafjlama aparatnin uruniufu disme mesafesinl
atkller.
- Bu ekipman kullanirken kargilasabllecelintz zorukdara karg: bir kurtarma plannz ve
bunu hizh bir seklide uygutayablime imkaning clmabdr.
- Sistamin ankra] noktas: tercihen kullanicn nun dzernde olmak ve EN
795 standardinn gerekdliklern] karsiamaldir (minimum 12 kN mukavemet).
- Diliis durdurma sisteminda, dilgme durumunda yere veya bir engele carpmamak
kzin har kullaemdan Snca kullanicinn altinda yeterd disis agkhi mesafes! oldufu
kontrol edlimelidr.
- Ditgme riskinl ve mesafesinl azaltmak kgin ankra] noktasinin dogn
konumiandinidéndan emin clun.
- Diigils durdurucu emnlyet kemerl, digis durdurma sisteminde wilcudu
desteklemak Igin kullaniabliacek tek ekipmandr.
- Birden fazla ekipman bidkta
tehilkell bir durum
- UYARI - TEHLIKE: driinlerinkzin asndinc veya keskin yizeyler sirinmemesing
dikkat edin.
- Kullaniciar, yiiksekte yapilan aktivtaler Igin tibbl olarak uygun olmahdir. UYARL:
Emnlyst kemerinde askda hareketslz kalmak clddl yaralanmalara veya dliime neden
olabilir
- Bu triinks birllkte kullanilan her bir akipmanin Kullanm Talimatianna uyuimalidir.
- Kultanim Talimatian, kullamcya, ekipmann kulanildi dlkenin diinde sadlanmahdr.
- Bedpmanin ambatajindan gikardéyine Kullamim Tallmatianm bagvuru amacryla
saklayin.
- Uriin dizerindekd markalamann okunaki oldutjundan amin olun.

1 givenilk Igiewinl

Bu uyanlardan herhangi birinin dikkate ciddi y: veya
olimle sonuclanabilir.

Bu iiriin yalnzca yetkin ve sorumiu Kgllerce veya yetkin ve sorumiu bir Ksinin
dotjrudan gdzetimi alinda kulanimaldr.

Eylemierinizin, kararlannzn, givenijinizin ve bunlann sonuglannin sorumiuludu size
alttir. Bu sorumiuiuiu dstienebllecak durumda defjlisentz veya Kullanim Talmatianm
tam olarak antamadiysaniz, bu ekipman kullanmayn.

2. Terminoloji
wmmmw@mmm (5) Keylock, (6) Kaylock

Malzeme: alimiryum alagim.

3. Muayene, kontrol edilecek hususlar

Givenliinlz, ekipmaninzn saftambiina balhdir.

Patzl, (iikentzde yiririikie olan dizenlemelere ve kullanim kosullanniza bagi olarak)
12 ayda birden az olmamak kaydiyla yatkin bir kil tarafindan aynnth bir muayens
yapimasini &

UARE: KKD'nizin yodun kulﬂuﬂl daha sk kontrol adlimesinl gerskiireblir.
Patzl.com'da agiklanan prosedirer Eleyin. Sonuclan KKD muayens formunuza
kaydadin: tip, model, dretic! Betigim bilgller, serl numaras: veya Gniin numarasi,
tarihler: dretim, satin alma, Ik kullanim, bir sonraki periyodik muayene: sorunlar,
yorumlar, muaysneyl yapanin adi ve imzasi.

Her kullammdan dnce

Givda, pergin, kapi ve kiitleme mekanizmasinda herhangl bir gatiak, deformasyon,
Iz, aginma veya korozyon oimadifindan emin olun. Kapmin tamamen agidiindan
ve otomatlk olarak kapandiindan emin olun. Keylock dalll kapah veya tikah
olmamalidar.

Klitleme mekantzmasimn kittenip kiitenmediinl kontrol edin.

Kullamim sirasnda

Karabinanin her zaman maksimum mukavemetl] pozlsyonda yikio olduundan
amin olun.

Klittleme mekantzmasimn kit durumda olduiunu dizenll olarak kontrol edin.

diizand olarak kontrol atmek dnemildir. Ekipmanin tim pargatannn birbiine gdre
dodru gekdida konumiandinidéindan emin clun.

4. Uyumluluk

Bu dnindn, mmmmmmdmmuwwmmumm
emin olun (uyumiu = atidiasiml iyl).
mammlbunlmmlmmmmmmmmm
uygun olmahdr {Gm. caligma bgin EN 354 lanyard, EN 12277 spor emnlyat
kemarlar.

5. Karabina konumlandirma

Karabina kinimaz degildir.

‘Yanm dalre karabina, gdsterlen i; eksende ayr anda veya ana eksende
yiklendiinda, kapi kapal ve kit oldujunda en mukavemsatll durumdadir {semaya
bakan). Karabinamin farkh bir gekiide yiklenmes] tahlkelldr ve mukavemnatind azaltr.
Karabina kapal bir bafjlant noktasina badlanmabdir.

6. Acma/kapama

Karabina, kapis kapal ve kiitleme mekantzmas: kil olarak kulanimalidar.

- Manuel Kiiteme sistemine sahip (SL) karabinatarda kirmz Indkatdr gorindr
durumdayken kapinin agima riskl vardr. Sik sk {Gm. gin Iginde birgok kez) agip
kapatmanz gerekmiyorsa, manuel kilill bir badiama aparat kullann.

- Otomatlk kiltlenan (TL) karabinakan her kapattéiingda tam otarak kittendiginden
amin olun.

TECHNICAL NOTICE OMNI

.
UYARI: Kullararmin tirine, yoJuniufuna ve kullanem ortamina fagresif ortamiar, denlz
ortam, keskin kenarlar, agn sicaklikar, kimyasallar...) bafjh olarak olajan dig bir olay,
bir Griind yalneca bir kullanmdan sonra
Azafpdakl durumlarda Grin kullarimdan kaldinimabidir:

- Kullanim Gmring

- Clddl bir dilsiise veya yl.ka manz kaldéjinda.
- Muayenaden gegemedtinde. Givenlliri§l kenusunda herhangl bir sipheniz oimasi

halinde.

- Tam kullanim gegmisinl blimbyorsaniz (Gr. rin dzerindekd markalamanin okunabllir
durumda clmamas).

- Mevzuattak, standartiardakl, tekniklardekd ¢ veya dijer ekl
wyumsuziuk nedaniyle kullanilamaz duruma geldiinds.

Takrar kullanimasan dnlemek Icin bu drinler Imha edin.

Piktogramlar:

A. Sinirsiz kullarm omril - B. Kabul L -C.

onlnmlaﬂ D. -E -F. I /nakliye - G. Bakim
m (yedek parcalar haric, Petzl diginda

ynsﬂm']-l.mﬂinwm

3 yil garanti

Herhanal bir malzeme veya dretim hatasina kargi. Istisnalar: normal asnma ve

yipranma, oksitlenmea, modifikasyon veya defiskdkier, yanhg depolama, yetersiz

bakom, Ihmal, Grindn amacina uygun oimayan kullanm.

Uyan isaretleri

1. Yakin bir ciddl yaralanma veya Slim riskl arz edan durum. 2. Olasi bir kaza veya
risking manz kalma. 3. Oriininizin galigmas veya parformans: hakianda

Gnemil bilglier. 4. Ekdpmaniann uyumsuziu

izlenebilirlik ve markalama

a. KKD diizanlemelarinin garekiliklerine uygundur. AB tip Incelemasinl yapan

onaylanmes kunulug - b. KKD dretim konirolini yapan onaylanmig kurulus numarasi

- €. Mukavemet - d. Serl numaras: - e. Uratim yil - £. Uretim gini - g. Orin numsaras:

- h. Standartlar - |. Kullanim Tallmatiann dikkatll bir sekilde okuyun - |. Model bilgis!

- k. Sinif B {temel)
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